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Basta/baste kund,

Vid képet av denna apparat har du valt en kvalitetsproduke
fran PHILIPS. Den uppfyller en mingd krav som ror pri-
vat anvindning, kontoret och butiken.

Din apparat levereras med ett isatt gratis blickband fér en
kortare prévotid. Du behéver inget Plug’n’Print-kort
(=chip med information om blickbandets kapacitet) for

detta blickband.

Telefonkatalogen i din apparat kan lagra poster med étskil-
liga nummer och sammanfatta 4tskilliga poster i grupper.
Du kan tilldela posterna olika ringsignaler.

Du kan tilldela ofta uppringda nummer till kortvalsnum-
mer. Med kortvalsknappen och sifferknapparna ringer du
snabbt upp dessa nummer.

Den inbyggda telefonsvararen (modellavhingigt) lagrar
dnda upp till 30 minuters meddelanden. Du kan spela in
interna och externa talmeddelanden (= Memos). Via fjirr-
forfrigan kan du avlyssna nya meddelanden frin vilken te-
lefon som helst. Med VIP-koden kan inkommande samtal
na dig dven om telefonsvararen ir pikopplad.

Skicka faxmeddelanden i olika upplésning till en eller flera
mottagare t.ex en grupp. Du kan ringa upp fax och firdig-
stilla dokument fér uppringning.

I apparaten finns det fem faxforlagor lagrade som du kan
skriva ut. Med hjilp av dem kan du snabbt skapa till exem-
pel ett kort faxmeddelande eller en inbjudan.

Vilj mellan upplésning for text och foto for att kopiera do-
kument med apparaten. Du kan dven géra dtskilliga kopi-
or.

Skicka SMS-meddelanden fran apparaten nir telefonans-
lutningen fér denna tjdnst ir fristilld (funktionen under-
stdds inte av alla linder och nitverk, modellavhingigt). In-
komna SMS-meddelanden hanterar du med hjilp av den
omfingsrika funktionerna i SMS-menyn.

Aktivera meddelandetjinsten per SMS och du far ett SMS-
meddelande t.ex pa din mobiltelefon om det vid din frin-
varo inkommer samtal, fax eller andra meddelanden.
(Funktionen understdds inte av alla linder och nitverk,
modellavhiingigt).

Apparaten kan skriva ut Sudoku i fyra olika svirighetsgra-
der — med 18sning om s dnskas.

Mycket néje med din apparat och dess méngfaldiga funk-

tioner!

Om den hir bruksanvisningen

Med installationshjilpen pa féljande sidor kan du snabbt
och enkelt ta din apparat i bruk. Detaljerade beskrivningar
finner du i féljande kapitel i denna bruksanvisning.

Lis noggrant igenom bruksanvisningen. Beakta framférallt
sikerhetsanvisningar for att garantera en problemfri an-
vindning av din apparat. Tillverkaren 6vertar inget ansvar
om du inte skulle iaktta anvisningarna.

I denna bruksanvisning beskrivs flera modeller av appara-

ter. Observera att somliga funktioner endast ir tillgingliga
for bestimda modeller.

Anvinda symboler
ﬁ Varnar for personfara, produktskada eller andra fore-

mal sdvil som for potentiell forlust av information.
Skador kan uppstd genom icke fackmissig hantering.

\é,' Med detta tecken markeras tips som hjilper dig att
b anvinda din apparat pi ett effektivare och enklare
sdtt.
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1 Allmanna sikerhetsanvisningar

Faxen har testats enligt normerna EN 60950-1 respektive
IEC 60950-1 och fir endast anvindas i telefon- och elnit
som uppfyller dessa standarder. Faxen ir speciellt byggd
for anvindning i det aktuella inkdpslandet.

Gér inga instillningar eller indringar som inte beskrivs i
den hir bruksanvisningen.

Utplacering av apparaten

Apparaten miste std sikert och stabilt pa en jimn yta.
Skulle apparaten falla ner kan den savil skadas som skada
minniskor — sirskilt smébarn. Dra alla kablar pa ett sadant
stt att ingen kan snubbla 6ver dem och dirmed skada sig
sjilv alternativt skada apparaten.

Avstdndet till andra apparater eller foremal méste vara
minst 15 cm, vilket dven giller for anvindning av extra
tridlosa telefoner. Placera inte apparaten i nirheten av ra-

dio- och TV-apparater.

Haka i apparatens lock helt nir ni 8ppnar apparaten. Ni
kan skada er om locket faller ner nir ni arbetar vid appara-
ten.

Skydda apparaten mot direke solljus, hetta, stora tempera-
turfordndringar och fukt. Placera inte apparaten i nirheten
av virme- eller klimatanliggningar. Beakta anvisningarna
om temperatur och luftfuktighet i den tekniska informa-
tionen.

Apparaten maste luftas tillricklige och far inte dvertickas.
Placera inte apparaten i ett stingt skap eller i en ldda. Still
den inte pé ett mjuke underlag, som till exempel ticke eller
kudde, och tick inte heller éver ventilationséppningarna.
Apparaten kan i sa fall bli éverhettad och fatta eld.

Om apparaten blir for varm eller om det ryker frin den, ska
du genast dra ut stickkontakten ur eluttaget. Lat da en tek-
nisk serviceverkstad undersdka apparaten. Hall 8ppen eld
borta frin den hir produkten for att undvika att elden
sprids.

Anslut inte apparaten i fuktiga utrymmen. Rér aldrig stick-
kontakten, nituttaget eller telefonjacket med vata hinder.

Det fir inte komma in ndgon vitska i apparaten. Skilj ap-
paraten frin eluttag om vitska eller frimmande féremil
har kommit in i apparaten och 13t en serviceverkstad un-
dersoka apparaten.

Lart inte barn leka utan uppsike med apparaten. Férpack-
ningarna av plast fir inte hamna i barns hinder.
Apparatens telefonlur dr magnetisk. T4nk pé att sma me-
tallforemal (gem med mera) kan fastna pd luren.

Stromtillforsel

Testa om nitspanningen i din apparat (typskylt) stimmer
dverens med forhandenvarande nitspinning pa placerings-
stillet.

Anvind endast bifogad nit- och telefonkabel.

Placera apparaten sd att eluttaget ir ldtt att nd. Apparaten
har varken pé- eller avstingningsknapp. I nédfall maste du
skilja apparaten fran eltillférsel genom att dra ut nitkon-
takten.

Ror aldrig vid nit- eller telefonkabeln om isoleringen ér

skadad.

Avskilj apparaten fran bide el- och telefonnitet under &sk-
vider: Om det inte dr majligt skall du inte anviinda appa-
raten under askvider.

Avskilj apparaten frin el- och telefonnit innan du rengor
utsidan av apparaten. Anvind under inga omstindigheter
flytande, i gasform eller littantindliga rengdringsmedel
(sprejer, skurmedel, polityrer, alkohol etc..).

Rengor displayen med en torr och mjuk trasa. Om display-
en gar sdnder kan en svagt fritande vitska licka ut. Undvik
att fi vitskan pa huden eller i 6gonen.

Apparaten fungerar inte vid ett strémavbrott (lagrad data

bibehills).

Reparation

Vinligen beakta anvisningarna pa displayen och i felrap-
porten om stdrningar uppkommer.

Forsok inte reparera apparaten sjilv. Icke fackmissig be-
handling kan leda till person- och produktskador. Lat en-
dast en aukroriserad serviceverkstad reparera apparaten.

Avligsna inte typskylten fran apparaten. Om du gor det
upphor garantin att gilla.

Forbrukningsmaterial

Anvind uteslutande originalférbrukningsmaterial. Dessa
erhiller ni i specialistbutik eller via var bestillningsservice
(se baksidan av den hir bruksanvisningen). Andra forbruk-
ningsmaterial kan skada apparaten respektive minska ap-
paratens livslingd.

Se till att gammalt férbrukningsmaterial omhindertas en-
ligt avfallsbestimmelserna i ditt land.
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2 Oversikt

Oversikt menyfunktioner

Féljande funktioner ir tillgingliga pd apparaten. Det finns
i méjligheter att aktivera dem:

Navigering i menyn: Tryck antingen pid OK eller ni-
gon av pilknapparna A/y for att Sppna funktionsmenyn.
Bliddra genom menyn med hjilp av A/y. Vilj en meny-
funktion genom att trycka pi OK. Med C itervinder du
till den féregiende menynivin. Med STOP avslutar du
menyn och tervinder till utgangsliget.

Aktivering av funktionerna direkt: Med funktions-
numret aktiverar du en menyfunktion direke. Tryck pa
OK och ange det aktuella funktionsnumret med hjilp av
sifferknapparna. Bekrifta med OK. Du hittar funktions-

numren i listan nedan.

Q\@: Tryck pa (1] och (6] for att skriva ut en lista dver alla

funktionerna och instillningarna som rér apparaten.

1Telefonkatalog
(O] Sok post... sidan 10
CIOCZINY POStarernierierreireiiseeesreseesiseisenies sidan 11

(4] Firmware-Version.........cccoeverveerrerennn. sidan 31
(48] Sudoku..eeveecveeeereeeieeeeees e sidan 22
5 Faxvaxel

)M Instillning av daglige .........ccocovvrvinnnnnne sidan 24
2] Instillning av nattlige.........ccccoeuvvernnnnnne sidan 24
([ Instillning av tidur......cccoveceiiiinninnnns sidan 24
(5](4] Easylink....ocoorveerrneieeeierienieeeinene sidan 27
(5](5] Stilla in ringsignaler sidan 23
6 SMS

(PPF675)

(61 Sind SMS e sidan 20

(6](2] Lis SMS......... sidan 20

(61037 Skriv ut SMS sidan 21
(6147 Radera SMS ....overvrrieririnisierinnes sidan 21
(615 Meddelande via SMS ......oorvvererrennnn sidan 20
(616 SMS-AtOMIST «..vvvvevveererieienierisesienes sidan 21

7 Telefonsvarare

(10037 SKapa grupp ..eeeeeeeeereerreerersereeneieeeiennes sidan 11 (PPF 675)

(4] Kortnummer .......eeeeeeneresnreesereeseiserenns sidan 12 (7] Paslagning respektive avstingning av Vilolige

(1057 Andra poster .....ueerernreerreeeereseeeereonn. sidan 11 e sidan 13

) Raderapposter ........................................ sidan 11 [(7J(2] Lyssnande pi meddelanden.................. sidan 13

(AT SKriv UL POSET.cvumvrerererseereeeeeesererereenne sidan 24 (T3] Inspelning av interna minnen............... sidan 15

2 Samtal [(TJ4] Instillning av inspelningstid ................. sidan 15

(2] Inkomna samtal .......ovveerreoerrenrieriennes sidan 10 [ZIC5) Bearbetning av svarsmeddelande......... e

[(Z)(Z) Urgiende samtal. sidan 10 @] Anviindnir.lg av svarsme.ddelande uan ae ett
meddelande spelas in (= externt minne) ............. sidan 13

(23037 SKriv UL POSET.vvnvvernrerneesreeeresreenereenne sidan 24 Vidarekoppling av meddelanden ......... sidan 14

3 Fax Ange VIP-kod .......cooovrvrvnrnnnn. sidan 15

G Pollning himta.........ccccvveurcmnicininnicnnns sidan 17 [NA[KN Inmatning av dtkomstkod sidan 14

(3](2] Pollning sanda.........eveeereererreerereenneeees sidan 18 9 Instillningar

(3](3] Uppskjuten sindning av faxmeddelandesidan 17 (8)(0) Inmatning av tid och datum ....o..... sidan 23

(3](4] Gruppsindning (= broadcast)................ sidan 17 (302 Val av Sprakeceeerereereeseeseseesesn sidan 23

(3](5] Utskrivning av faxjournal...................... sidan 24 (9103 Val 2% 10 oo sidan 23

(3](6] Utskrivning av sindrapport ................... sidan 25 (904 Mata in nUMMET oo sidan 23

(30T Skriv ut fErminskat ......veeeveeereerrierrrennes sidan 23 (905 Mata i DA oo sidan 23

(3](8] Reducering av 6verforingshastighet ....... sidan 23 [(8)(8) Uppritta telefonanslutningar och -tjanster

A OVHIgt sidan 26

(411 Utskrivning av samtalslista ................... sidan 24

(4](2] Paslagning respektive avstingning av Samtal vin-

tar (PPEFG75) cueiiievieeeieeeeieeeeeie e sidan 11

(41037 Anvinda faxmall .....c.oorverrreerririenninnes sidan 18

(4](4] Instillning av kontras... sidan 23

(41057 Anvinda servicekoder...........ovverrvnnrnnn. sidan 31

(4](6] Undersoka tillgingen pa blick............... sidan 28
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Apparatoversikt

@ Telefonlur

O Pappershillare

O Dokumentmatare (texten uppéc)

O Pancl med teckenfonster
er\—uttag— uttag for telefonluren
OEXT-uttag — uttag for andra apparater
oLlNE—uttag — uttag for telefonkabel

@ Scannerglas

(2] dokumentintagets valsar

(3) Intagsvalsens beliggning

O Dokumentledning / scannerfolie

@ Skydd for scanner och det automatiska dokumentinta-
get

O Tandrad for att spinna blickbandet

@ Blickbandsrulle i den bakre blickbandsbehallaren

O Blickbandsrulle i den frimre blickbandsbehallaren

O Kontakfiste for Plug'n’Print-kortet

@ FEisten for skydd av scanner och det automatiska doku-
mentintaget

v
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Panel
— Tinds nir nya meddelanden har kommit/Lista

&ver de nya meddelandena, inklusive undermenyer/Blin-
kar vid apparatfel (till exempel nir det saknas inkfilm)

— Tryck kort: Aktivera kortnummerposter. Vilj pos-
ter med A/y eller sifferknapparna / Tryck linge: Tilldela en
ny kortnummerpost

[T1A-Z — Tryck kort: Aktivera telefonboksposter. Vilj pos-
ter med A/y / Tryck linge: Spara ny post

@/3¥/C - Still in tiduret och faxmottagningsliget (= fax-
vixel). Instille lige visas i teckenfonstret # (dag), € (natt).
Aktiverat tidur extra med &

STOP — Avbryt funktionen / Atervind till utgingsliget /
Kasta ut dokumenten / (PPF675): Avsluta dtergivningen
av meddelanden

C - Tillbaka till tidigare menyniva / Tryck kort: Radera
enskilda tecken / Tryck linge: Radera hela inmatningen /
(PPF675): Under &tergivningen: Radera enskilt medde-
lande / T utgangsliget: Radera alla meddelanden

A/y — Aktivera menyfunktioner/Navigera i menyn/Vilj al-
ternativ/Flytta markéren/Sdill in ljudstyrka

OK - Aktivera menyfunktioner/Bekrifta inmatningar

START - Tryck kort: Starta verféringen av meddelande
/ Tryck lidnge: Starta pollning

(PPF 675) — Aktivering av telefonsvararmenyn

(5] — Tryck kort: Skriv ut hjilpsidor och instillningslistor
/ Tryck linge: Starta processen for den forsta installationen

COPY — Tryck kort: Skapa en kopia / Tryck linge: Skapa
flera kopior / (PPF 675): Skriv ut SMS

— Still in hégre uppldsning fér faxning och kopiering
(UFPL&SM: STAMDARD, UPPLSSHIMG: FIM, UP-
PL&SHIMG: FOTO)

DL (PPF675) — Aktivera SMS-menyn (funktionen stdds

inte i alla linder och nitverk)

Sifferknappar — Ange siffror, bokstiver och specialtecken /
Tryck linge: Aktivera kortnummerposter

OB — Tryck kort: Lista 6ver de tio senast valda numren (=
Ateruppringningslista) / Tryck linge: Lista 6ver de senaste
tio inkomna samtalen (= samtalslista)

1 — Vilj med palagd telefonlur / (PPF 675): Handsfree

R — Tryck kort: Ligg till ett kort ledningsavbrott (hook-
flash) som prefix pa foretagsvixlar (PABX) eller vid aktive-
ring av specialfunktioner i det allminna telefonnitet
(PSTN) / Tryck linge: Ligg till en uppringningspaus

~
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3 Forsta idrifttagningen

Forpackningsinnehall

(1) Faxjet

O Telefonlur

(3] Spiralkabel for telefonlur

O Pappershillare

© Niitkabel med stickkontake (specifik for landet ifriga)
O Telefonkabel med kontake (landsspecifik)
Bruksanvisning med installationshjilp (utan uppbyggnad)

C@’; Viinligen vind dig till din specialistiterforsiljare eller

var kundgjinst om delar saknas eller ir skadade.

Sitta upp pappershallare

Skjut in pappershallaren i spren pa dokumentmataren.

Ladda papper

Du maste ldgga i papper innan du kan ta emot dokument
eller kopiera. Anvind endast limpligt papper i standard-
format A4 (210 x 297 millimeter - helst 80 g/mz). Beakta
uppgifterna i den tekniska datan.

\@’/_ Lufta igenom pappersbunten och skapa en jaimn kant
k/ genom att sld arken lite litt mot en plan yta. P4 sd vis
forhindrar du att flera ark dras in samtidigt.

Fill spaken till héger om pappersmataren framit.

2 Ligg i papper i pappersmataren. Du kan ligga i maxi-
malt 50 ark (A4 - 80 g/m2).

3 Fill spaken till hdger om pappersmataren bakit for att
fixera papperet.

Ansluta horlur

Sétt i den ena dnden av spiralkabeln i uttaget pa telefonlu-
ren. Stoppa in andra dnden i uttaget som ir utmirkt med
o~-Symbolen.

Ansluta telefonkabel

\é/_ Den hir apparaten ir en analog fax (grupp 3). Den ir

b inte en ISDN-fax (grupp 4) och kan dirfér inte an-
vindas direkt via en ISDN-anslutning. Den behéver
dirfor antingen en (analog-)adapter eller en anslut-
ning for analoga slutapparater.
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Anslut telefonsladden till det uttag pi apparaten som ir
mirkt med LINE (Rj-11-anslutning). Sitt i telefonprop-
pen i ett telefonjack.

\@’/_ Om du ansluter apparaten som telefonvixel till en te-

b lefonanliggning, s& maste du stilla in den for telefon-
vixelfunktion (se dven kapitlet Telefonanslutningar
och andra apparater, sidan 26).

Ansluta nitkabel
ﬁ Testa om nitspinningen i din apparat (typskylt)

stimmer Sverens med férhandenvarande nitspin-
ning pé placeringsstillet.

Sitt i nitkabeln i uttaget pa baksidan av faxen. Sitt i stick-
kontakten i ett vigguttag.

Forsta installation

Den férsta installationsprocessen startar nir du har anslutit
apparaten till elnitet. Tryck pa [i]. Apparaten skriver ut en
hjilpsida.

Vilja sprak

1 Vilj 6nskat sprik for teckenfonstret genom att trycka
pidly.

2 Bekrifta med OK.

Vilja land

A Still in vilket land som ni anvinder apparaten i. Din

apparat kommer annars inte att vara anpassad till te-
lefonnitet. Om ditt land inte finns i listan méste du
vilja en annan instillning och anvinda den korrekta
telefonkabeln i landet. Friga er specialistdterforsilja-
re.

1 Vilj med hjilp av A/y det land, dir apparaten ska an-
vindas.
2 Bekrifta med OK.

Efter inmatningen skriver apparaten ut ytterligare en
hjilpsida och testar telefonanslutningen.

Mata in nummer

Ditt faxnummer och ditt namn sinds lingst upp pa varje
faxsindning (sidhuvudet) tillsammans med datumet, tiden
och antalet sidor.

1 Ange ditt faxnummer. Med (#] eller (%] kan du skriva
ett plustecken.

2 Bekrifta med OK.

Mata in namn

1 Ange ditt namn. Ange bokstiver med sifferknapparna
(se mirkningen). Ange sirtecken genom att trycka pa
(0], Tryck pa aktuell knapp tills 6nskad bokstav eller
sirtecken visas pa displayen.

\@'/_ Med A/y flyttar du markéren. Med hjilp av € ra-
derar du enskilda tecken.

2 Bekrifta med OK.

Efter inmatningen skriver apparaten ut en dversikt dver

funktionerna.

Mata in klockslag och datum

1 Ange tiden, till exempel MJ@J0][0] for klockan
14.

datumetr  (alltid tv3 siffror), exempelvis

4
2 Ange
CUICEILOLEICOICT) for den 8 juni 2007
3 Bekrifta med OK.

\éf_ Du kan alltid starta om processen med den forsta in-
b strallationen. Tryck pa [i] och [2].

Forsta idrifttagningen




4 Telefonfunktioner

\@’/_ Tryck pa (3] och (3] for att skriva ut en éversike dver

telefonboksfunktionerna.

Hur man ansluter ytterligare telefoner och vilka funktioner
som finns att tillga stdr i kapitlet om telefonanslutning och
extraapparater sid 26.

Ringa fran apparaten

SIa 6nskat nummer. Det finns flera méjligheter att vilja
mellan: Lyft direfter luren.

C@’//_ Du kan iven lyfta luren forst och direfter sla ett

nummer. Uppringningen startar omgdende.
Manuellt val: Sli 6nskat nummer med siffertangenterna.
Telefonkatalog:
1 Tryck pa [T1A-Z.

Ni kan iven ringa upp telefonboksposterna ge-
k/ nom att trycka OK, \P-LRIE och OK.

2 Vilj en post med A/y. Mata in begynnelsebokstaven
med siffertangenterna for att kunna navigera snabbare i
telefonboken.

~ ’/ Du kan spara en post ett flertal ginger med sam-
b ma namn men i en annan kategori. I telefonbo-
ken syns kategorins begynnelsebokstav bakom
posten.
Kortnummer: Tryck p4 [0-9]. Vilj 5nskad post med A/y
eller siffertangenterna.

~ ’/ Du kan 4ven ringa upp snabbvalsposter genom att
k/ halla nere aktuell sifferknapp (i minst tva sckunder).

Atervalslista: Tryck pi GB. Vilj med hjilp av &y en
post ur listan med de valda numren.

\‘ !, Nikan dven rmga upp étervalslistan genom att trycka
b OK, [(2](2] och OK.

Samtalslista: Hall nere G en lingre stund (minst tvi
sekunder). Vilj med hjilp av &/y en post ur listan med de
inkomna samtalen.

Ni kan dven ringa upp samtalslistan genom att trycka
& o T 6

\‘ ! For att den hir funktionen ska fungera maste num-

b merpresentationen (CLIP) vara aktiverad for tele-
fonanslutningen  (land- och nitverksberoende).
Numret och namnet visas inte om den som ringer
har blockerat den tjinsten.

Sidoanlaggningar

Savil ménga foretag som vissa privathushall har egen tele-
fonvixel (PABX). Du maste sl3 ett prefix for ate fi en fri
linje frin en telefonvixel ut pa det allminna telefonnitet

(PSTN).

Ange antingen det prefix som du nér det allminna telefon-
nitet med, innan du anger det énskade numret, eller vilj
en lagrad post. Oftast 4r det siffran

L I enstaka fall kan tjdnstesifferkoden bestd av en annan

@ siffra eller vara tvsiffrig. Vid ildre telefonanligg-

ningar kan tjinstesifferkoden vara R (= Flash). Hall

ner R, for att knappa in denna tjinstesifferkod. Skul-

le det inte vara méjligt att komma ut p det allminna
telefonnitet, far du friga din teleleverantor.

\bﬁ Om faxen ska anvindas kontinuerligt vid en telefon-
k/ vixel, s ska du spara prefixet med funktionen 96 (se

sidan 26).

Forening av nummer

Du kan kombinera och indra angivna siffror och sparade
poster manuellt, innan uppringningen startar. Har du till
exempel sparat prefixet till en prisvird teleleverantsr (call-
by-call) som telefonbokspost, ska du vilja den posten och
sld det efterféljande numret manuellt alternative vilja en
annan lagrad post.

Infoga valpaus

Det kan vara nédvindigt att infoga en valpaus i telefon-
numret t.ex for myndighetssifferkod, fér att genom vals-
nummer eller underadress eller i ett riksvalnummer. Tryck
pa R. Den andra delen av numret rings upp forst om for-
bindelsen med huvudnumret upprittats.

Aktivering av extra telefonfunk-
tioner
(funktionen st6ds inte i alla linder och nitverk)

Det gir att anvinda andra telefonfunktioner med faxens
hjilp, exempelvis pendling, trepartssamtal och vidare-
kopplingar. Friga din teleleverantér om de funktionerna
finns tillgingliga pa din anslutning. Signalen till anslut-
ningspunkten, for att aktivera de hir tjinsterna, ir ett kort
ledningsavbrott (hook-flash). Tryck pa R for att aktivera

de extra telefonfunktionerna.
Aktivering av ett andra samtal
1 Tryck pi R under ett pdgiende samtal.

2 Ange det dnskade numret med sifferknapparna eller
vilj en lagrad post.

Q‘@’: Tryck pa R for att vixla mellan samtalen.

Vixling mellan samtal

Tryck pa R for att vixla mellan samtalen.

Mottagning av ett andra samtal

Under ett pagdende telefonsamtal kan du genom en signal
fa information om ett annat samtal (= Samtal vintar), un-
der forutsitening att din teleleverantédr erbjuder den tjins-
ten. Signalen for Samtal vintar ir avstingd vid leveransen.

Tryck pé R under det pdgiende samtalet for att ta emot det
nya samtalet.
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e For att den hir funktionen ska fungera méste num-

@ merpresentationen (CLIP) vara aktiverad for tele-
fonanslutningen (land- och nitverksberoende).
Numret och namnet visas inte om den som ringer
har blockerat den tjinsten.

Paslagning respektive avstingning av
Samtal vintar
1 Tryck pi OK, (4](2] och OK.

2 Vilj med A/y om du vill sl3 pé eller stinga av Samtal
vintar.

3 Bekrifta med OK.

Handsfree

(PPF675)

1 Tryck pa i for att telefonera med pélagd telefonlur. Du
hér en kopplingston frin hogtalaren.

2 Ange det énskade numret med sifferknapparna eller
vilj en lagrad post. Uppringningen startar omgaende.
Det gar inte att dndra felaktigt angivna siffror.

Q@:_ Ligg telefonluren med mikrofonen uppét bredvid

faxjeten for att héra s3 bra som méjligt.

InsPeIning av telefonsamtal
(PPF 675)

Du kan spela in ett telefonsamtal. Efter inspelningen blin-
kar —knappen och du kan lyssna pi inspelningen
pi samma sitt som pé ett meddelande pa telefonsvararen.

ﬁ Du miste informera din samtalspartner, innan du
spelar in ett telefonsamtal.

1 Tryck pa under ett pigiende telefonsamtal. Inspel-

ningen startar.

2 Tryck en ging dll pa for att avsluta inspelningen.

Apparatens telefonbok
Telefonkatalogen i din apparat kan lagra poster med étskil-
liga nummer och sammanfatta atskilliga poster i grupper.
Du kan tilldela posterna olika ringsignaler. Beakta anvis-
ningarna i den tekniska informationen.

C@’/f_ Med A/y flyttar du markdren. Med hjilp av € rade-

rar du enskilda tecken. Med STOP avslutar du me-
nyn och atervinder till utgingsliget.

Spara poster
1 Tryck linge pa [T1A-Z (minst tre sekunder).

\éf_ Ni kan 4ven ringa upp funktionen genom att
b trycka OK, (1] och OK.

2 Ange namnet. Ange bokstiver med sifferknapparna (se
mirkningen). Ange specialtecken genom att trycka pa
(07. Tryck sa manga ginger pi den aktuella knappen
som behévs tills att den 6nskade bokstaven eller speci-
altecknet visas i teckenfonstret.

3 Bekrifta med OK.

4 Vilj med hjilp av A/y den kategori, for vilken du vill
ange ett nummer: KATEGORI: PRIUVAT, KATE-
GORI: KOMTOR, KATEGORI: MOEIL eller KAT-
EGORI: FRX.

5 Bekrifta med OK.

6 Ange numret.
7 Bekrifta med OK.

8 Du kan tilldela numret en ringsignal. Vilj en ringsignal
med hjilp av sifferknapparna \_gil till . Med Ay
stiller du in ljudstyrkan.

9 Bekrifta med OK. Posten sparas.

Redigera post

Tryck pa OK, (1J(E] och OK.

Vilj med hjilp av A/y den post som du vill dndra.
Bekrifta med OK.

Andra namnet.

Bekrifta med OK.

Vilj med hjilp av A/y den kategori, f6r vilken du vill
ange ett nummer: KATEGORI: FRIUVAT, KATE-
GORI: KOWTOR, KATEGORI: MOBIL eller KAT-
EGORI: FAX.

7 Bekrifta med OK.

8 Ange numret.

9 Bekrifta med OK.

10 Du kan tilldela numret en ringsignal. Vilj en ringsignal
med hjilp av sifferknapparna |E£’ till . Med Ay
stiller du in ljudstyrkan.

11 Bekrifta med OK. Posten sparas.

o U1 A W N =

Radering av poster

1 Tryck pi OK, (1](6] och OK.

2 Vilj med A/y den post som du vill radera.
3 Bekrifta med OK.

4 Bekrifta RADERA: .JA med OK.

Grupp

Det gir att sla samman flera poster i telefonboken till en grupp.
Ett meddelande skickas dirmed till alla parter i denna grupp.
Tillfoga grupposter

1 Tryck pa OK, (]3] och OK.

2 Vilj med A/y, vilken grupp du vill ligga upp.

3 Bekrifta med OK. Du kan bifoga poster till gruppen,

som visar medlemmar i gruppen, radera gruppen eller
sinda fax till gruppen.

Vilj LAGGE TILL? genom att trycka pa A/y.
Bekrifta med OK.

Vilj med A/y den post som du vill bifoga till gruppen.
Bekrifta med OK.

Upprepa stegen 4 till 6 for att bifoga ytterligare poster
tll gruppen.

© N o8 U1 b

9 Tryck pa STOP for att avsluta inmatningen.
Visa gruppost
1 Tryck pi OK, [1](3] och OK.

2 Vilj med A/y den grupp som du vill visa.
3 Bekrifta med OK.

Telefonfunktioner




Vilj WISH? genom att trycka pa A/y.
Bekrifta med OK.
Bliddra med A/y i grupposterna.

R - Y, BN

Tryck tva ganger pd STOP for att dtervinda till ut-
gangsliget.

Radera enstaka eller alla grupposter

Radera enstaka post
1 Tryck pi OK, (T3] och OK.
2 Vilj med hjilp av A/y den grupp som du vill radera pos-

ter frin.

Bekrifta med OK.

Vilj EADERAT genom att trycka pa A/y.
Bekrifta med OK.

Vilj med A/y den post som du vill radera.
Bekrifta med OK.

Vilj RAPERA: JH genom att trycka pd A/y.
9 Bekrifta med OK. Posten raderas.

0 N O U1 AW

Radering av grupp

Tryck pi OK, (1J(3] och OK.

Vilj med A/y den post som du vill radera.
Bekrifta med OK.

Vilj RAPERA? genom att trycka pa A/y.
Bekrifta med OK.

Vilj RADERA: ALLT genom att trycka pa A/y.
Bekrifta med OK. Alla poster i gruppen raderas.

N OV A WN =

Kortval

Du kan tilldela ofta uppringda nummer till kortvalsnum-
mer. Med kortvalsknappen och sifferknapparna ringer du
snabbt upp dessa nummer.

Tilldela kortvalspost eller dndra
1 Tryck linge pa [0-9) (minst tre sekunder).

Y

@/, Ni kan édven ringa upp funktionen genom att
b trycka OK, M och OK.

2 Vilj med A/y eller aktuell siffertangent det kortvals-
nummer som du vill verifiera eller indra.

Q"é/_ Om du viljer ett redan upptaget snabbvalsnum-

mer si dverskrivs posten.
3 Bekrifta med OK.

Vilj med A/y den telefonbokspost som du vill anvisa
som kortvalspost.

5 Bekrifta med OK.

Radera kortvalspost

Med denna funktion raderar du inte bara kortvalet
utan iven hela inférandet frin telefonboken. Skriv
over kortvalsinforandet om du vill dndra anvisning-
en.

1 Tryck ps [0-9).
‘é’_ Ni kan 4ven ringa upp funktionen genom att
b trycka OK, och OK.

2 Vilj med A/y eller aktuell siffertangent den post som du
vill radera.

3 Tryckpa C.

4 Bekrifta raderingen med OK.

Nummerpresentation (CLIP)

(funktionen stéds inte i alla linder och nitverk)

I teckenfdnstret visas numret p ett ingdende telefonsam-
tal. Fér att den hir funktionen ska fungera, méste num-
merpresentationen (CLIP — Calling Line Identification
Presentation) vara aktiverad fér din telefonanslutning.
Skaffa information hos din teleleverantér. Nummerpre-
sentationen ir eventuellt kostnadspliktig.

\é/_ Om nummerpresentationen inte fungerar, trots att

b funktionen for din telefonanslutning 4r aktiverad,
ska du kontrollera att du har stillt in rite land (se
iven kapitlet Instillningar, sidan 23).

Missade samtal

Om du har fitt telefonsamtal medan du inte fanns pa plats,

sa blinkar knappen.
1 Tryck pd [(=~B8].

2 Bliddra med A/y i listan &ver de missade samtalen.

\@’g Om du har fitt andra meddelanden, si ska du
L_/ forst vilja de missade samtalen med 4/y och sedan

bekrifta med OK.
3 Lyft telefonluren for att ringa tillbaka.

\é/_ Din apparat visar det namn, i vilket ni har sparat del-
b tagaren i telefonboken. Numret och namnet visas
inte om den som ringer har blockerat den tjinsten.
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5 Telefonsvarare

(modellberoende)
\éf_ Tryck pa (1] och (3] for att skriva ut en dversike Gver

telefonsvararfunktionerna.

Sitta pa och stinga av

\@’/_ Om du inte spelar in ett eget svarsmeddelande, s& an-

k/ vinder telefonsvararen det vid tillverkningen instill-
da anonyma svarsmeddelandet.

Tryck tre ginger pa for att sitta pa respektive stinga

av telefonsvararen. Om telefonsvararen 4r pésatt syns sym-

bolen E3 pa displayen.

\éf_ Ni kan iven ringa upp funktionen genom att trycka

OK, (7J(1] och OK.

Redigera svarsmeddelande

\@’/_ Hall nere € nir du lyssnar av och OK for att radera
k/ pigiende svarsmeddelande. Med A/y stiller du in
ljudstyrkan. Med STOP avslutar du avlyssningen.

Spela in svarsmeddelande
1 Tryck pa [=].

2 Vilj med A/y SUARSMEDDEL.
3 Bekrifta med OK.

\¢1 Ni kan 4ven ringa upp funktionen genom att
L/ trycka OK, och OK.

4 Vilj med Ay SUARMED: SFELA IH.
5 Bekrifta med OK.

6 Tryck pa OK for att spela in svarsmeddelandet. Vinta
pi bekriftandetonen innan du bérjar att tala.

\é’_ Svarsmeddelandet méste vara lingre dn 10 sekun-
der, men kortare dn 20 sekunder.
7 Tryck pa OK for att avsluta inspelningen. Inspelningen
spelas upp.

~¢’/_ Upprepa inspelningen om inspelningen ir for tyst.
k/ Lyft d& pa telefonluren och tala in svarsmeddelandet

direke i den.
Lyssna pa svarsmeddelande
1 Tryck pa [5].

2 Vilj med Ay SUARSHMEDDEL.
3 Bekrifta med OK.

Y

@f_ Ni kan édven ringa upp funktionen genom att
k/ trycka OK, och OK.

4 Vilj SUARSHM: SPELA UPF genom att trycka pa A/y.
5 Bekrifta med OK. Svarsmeddelandet spelas upp.

Anvinda anonymt svarsmeddelande

Du kan ersitta ditt personliga meddelande med det av till-
verkaren anonyma meddelandet.

1 Tryck pa [5].
2 Vilj med Ay SUARSHMEDDEL.
3 Bekrifta med OK.

\é,' Ni kan dven ringa upp funktionen genom att
b trycka OK, och OK.

4 Vvilj SUARSMEDD: STAMD genom att trycka pa A/y.
5 Bekrifta med OK. Svarsmeddelandet spelas upp.

Anvinda meddelande utan att spela in
meddelande

Du kan spela in ett svarsmeddelande till den som ringer
upp, utan att denne kan limna ett meddelande pi telefon-
svararen (= externt minne).

1 Tryck pa [Z5].
2 Vilj med A/y EHD SUARSHMED L.
3 Bekrifta med OK.

\é,' Ni kan dven ringa upp funktionen genom att
b trycka OK, och OK.

4 Vilj med A/y om du vill sla p4 svarsmeddelandet utan
inspelning av meddelanden eller stinga av det.
5 Bekrifta med OK.
\‘@'g Om du har spelat in ett svarsmeddelande sedan ti-
b digare, sa fir du en friga om du vill anvinda det

gamla svarsmeddelandet eller om du vill spela in
ett nytt. Bekrifta med OK.

6 Inspelning av ett nytt svarsmeddelande: Tryck
pa OK for att spela in ett nytt svarsmeddelande. Vinta
pa den bekriftandetonen innan du bérjar att tala.

~H Svarsmeddelandet maste vara lingre dn 10 sekun-
J der.

7 Tryck pa OK fr att avsluta inspelningen. Inspelningen
spelas upp.

\éf_ Upprepa inspelningen om inspelningen ir for tyst.

L/ Lyft dé pa telefonluren och tala in svarsmeddelandet

direkt i den.
Avlyssna meddelanden

Y

@/_ Hall ner (#] for att avlyssna nista meddelande. Med sif-
L/ ferknapparna kan du direkt ringa upp det férhandenva-
rande meddelandet. Hall nere € nir du lyssnar av och
OK for att radera pigiende meddelande. Med A/y stiller
du in ljudstyrkan. Med STOP avslutar du avlyssningen.

Avlyssna nya meddelanden

Om nya meddelanden har kommit in pa telefonsvararen
blinkar [=~B]-knappen. I teckenfonstret visas antalet

nya meddelanden.

1 Tryck pd [=~B8].

2 Bekrifta med OK.

3 De nya meddelandena spelas upp.

Avlyssna meddelanden pa nytt

1 Tryck pa [].

2 Vilj MEDDELAMDMEM genom att trycka pa A/y.
3 Bekrifta med OK.

~H2 Ni kan dven ringa upp funktionen genom att
@ trycka OK, \_gil och OK.

4 Vilj MEDD: ATERGIUM genom att trycka pd A/y.
5 Bekrifta med OK. Meddelandena spelas nu upp.

Telefonsvarare




Radera meddelanden

Radera enstaka meddelande

Hall nere € nir du lyssnar av och OK for att radera pigs-
ende meddelande.

Radera avlyssnade meddelanden

\@’g Meddelanden som innu inte har lyssnats pd maste
k/ forst spelas upp innan de kan raderas.

1 Tryck pa [=2].
2 Vilj MEDDELAMDEM genom att trycka pa Aly.
3 Bekrifta med OK.

Y

@f_ Ni kan édven ringa upp funktionen genom att
k/ trycka OK, och OK.

4 Vilj MEDD: READPERA genom att trycka pa A/y.
5 Bekrifta med OK. De avlyssnade meddelandena rade-

ras.

~Hz Du kan dven radera de uppspelade meddelandena
b genom att trycka pi € och OK i utgéngsliget.

Stilla in vidarekoppling och fjarr-
forfragan

Mata in tillgangskod

Du méste ange en dtkomstkod for att du ska kunna ta emot

vidarebefordrade meddelanden samt lyssna pa och kon-

trollera telefonsvararen frin andra telefoner.
Med hjilp av den i fabriken instillda dtkomstkoden
(BIEIB8) ir fjirrstyrningen avstingd. Andra atkomst-
koden for att sld pé fjirrstyrningen. Om du sedan vill
stinga av fjirrstyrningen igen, si ska du bara ange
den fabriksinstillda koden BEEE.

1 Tryck pa [=2].

2 Vilj TILLG. KO genom att trycka pa A/y.

3 Bekrifta med OK.

\bﬁ Ni kan éven ringa upp funktionen genom att
k/ trycka OK, och OK.

4 Ange en fyrsiffrig kod.

é Tillgangskoden far inte vara samma som VIP-ko-
den.

5 Bekrifta med OK.

Koppla vidare meddelanden

Apparaten kopplar vidare meddelanden till ett inmatat te-
lefonnummer. Om instillt antal meddelanden uppnis
ringer apparaten upp numret. Om samtalsmottagaren sva-
rar spelas en meddelandetext upp. Direfter maste samtals-
mottagaren ange tillgdngskoden. Om ingen kod matas in
eller om en felaktig kod matas in tre ginger avslutar appa-
raten férbindelsen.

1 Tryck pa [=].
2 Vilj VIDARESAMLE: . genom att trycka pa Afy.
3 Bekrifta med OK.

~H2 Ni kan dven ringa upp funktionen genom att
(& 1rycka OK, och OK.

4 Vilj med A/y om du vill koppla in eller ur tjinsten Vi-
darekoppling.

5 Bekrifta med OK.

Ange det telefonnummer, till vilket de inspelade med-
delandena ska vidarebefordras.

7 Bekrifta med OK.

Vilj med A/y, hur manga meddelanden som tillsam-
mans skall vidarekopplas.

9 Bekrifta med OK.
(‘.@l’g Om du har spelat in ett svarsmeddelande sedan ti-

digare, sa fir du en friga om du vill anvinda det
gamla svarsmeddelandet eller om du vill spela in
ett nytt. Bekrifta med OK.

10 Spela in ett nytt meddelande: Tryck pa OK for
att spela in meddelande. Vinta pa bekriftandetonen
innan du borjar att tala.

11 Tryck pi OK for att avsluta inspelningen. Inspelningen
spelas upp.

Anvianda fjirrforfragan

Du kan avlyssna och radera meddelanden per telefonsam-
tal, spela in ett nytt svarsmeddelande eller sitta pa och
stinga av telefonsvararen.

Y

7 Telefonen miste vara instilld pa tonvalsfrfarande pd
b den hir anslutningen. Tryck pa en knapp inom 50
sekunder, annars bryts forbindelsen (land- och nit-
verksberoende).

Ring upp ditt nummer.

2 Vinta tills telefonsvararen sitts pd och svarsmeddelan-
det spelas upp.

3 Mata in tillgingskoden.

4 Apparaten avbryter svarsmeddelandet och spelar upp
nya meddelanden. Om inga nya meddelanden har
kommit in hér du tv3 bekriftelsesignaler.

\é/_ Om du under telefonsvararens antal ringsignaler

b viljer alternativet 52, s3 kopplas telefonsvaren
in efter tvé ringsignaler, nir du far nya meddelan-
den. Om det inte har kommit nigra nya medde-
landen, sé ringer apparaten fem ginger. Reagerar
inte apparaten efter tva ringsignaler, har du inte
fatt ndgra nya meddelanden. Du kan avsluta fjirr-
styrningen utan att det uppstdr nigra telefonkost-
nader.

5 Med siffertangenterna ir nedanstiende funktioner till-
gingliga.
6 Ligg pé luren for att avsluta fjirrforfragan.

Fjarrforfraganfunktioner

\é/_ Eventuellt reagerar inte telefonsvararen pd din in-
matning — exempelvis medan du lyssnar pa ett med-
delande. Avbryt d& den pagiende funktionen genom
att trycka pa @. Vilj nista funktion genom att
trycka pa den aktuella sifferknappen.
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Lyssnande pa meddelanden

Lyssnande pa pagaende meddelanden igen: Tryck
pi @.

Lyssnande pa alla meddelanden: Tryck pi @.
Lyssnande pa nista meddelande: Tryck p: ©.

Radering av meddelanden

Radering av pagiende meddelande: Tryck pi @
medan du lyssnar pi ett meddelande.

Radering av alla meddelanden: Tryck pi @ nir du
har lyssnat pd alla meddelanden.

Tryck inom fem sekunder en ging till pd O for ate bekrif-

ta raderingen.

Svarsmeddelande

Lyssnande pa svarsmeddelande: Tryck pi @.

Inspelning av ett nytt svarsmeddelande:

1 Tryck pi @.

2 Vinta pa bekriftandesignaler.

3 Tryck pa @.

4 Vinta pa den linga bekriftandesignalen, innan du bér-
jar att tala.

5 Tryck pa @ for att avsluta inspelningen.

Styrfunktioner

Abrytande av den senaste funktionen: Tryck pi ©.

Avstingning av telefonsvarare: Tryck pi @.

Paslagning av telefonsvarare: Tryck pi ©.

Q@’: Ar telefonsvararen frankopplad, maste du ange it

komstkoden fér fjirrstyrningen medan faxvixeln
kontrollerar péringningen. Efter 4 ringsignaler énd-
ras signalen (fabriksinstillning av antalet ringsignaler
for faxvixeln, se dven kapitel Instillning av faxvixeln,
sidan 24). Tryck pa @ for att sla pa telefonsvararen.
Du kan aktivera ytterligare funktioner.

Spela in interna Memos

Du kan spela in talade meddelanden (= minnen) som du
sedan kan lyssna pd som meddelanden. Den instillda in-
spelningstiden for meddelanden begrinsar 4ven inspel-
ningstiden fér interna minnen.

Q\@: Den instillda inspelningstiden for inkommande medde-

landen begrinsar 4ven lingden pé de interna minnena.
1 Tryck pa [=5].
2 Vilj med A/y EORT MEDDEL.
3 Bekrifta med OK.

\éf' Ni kan 4ven ringa upp funktionen genom att
k/ trycka OK, och OK.

4 Tryck pd OK for att spela in ett talat meddelande. Vin-
ta pa bekriftandetonen innan du borjar att tala.

5 Tryck pa OK for att avsluta inspelningen. Inspelningen
spelas upp. Direfter blinkar —knappen. Det ta-

lade meddelandet visas som nytt meddelande.
~@’/_ Upprepa inspelningen om inspelningen ir for tyst.
L/ Lyft d4 pa telefonluren och tala in svarsmeddelandet

direke i den.

Andra instillningar
Ange VIP-kod

Om den som ringer slar VIP-koden, fortsitter apparaten
att ringa, dven nir telefonsvararen har 6vertagit samtalet.
Med denna funktion kan vissa personer ni dig dven om du
har satt antal ringsignaler pa noll.

VIP-koden fir inte vara samma kod som tillgingsko-
den vid fjarrforfrigan.

1 Tryck pd 3.
2 Vilj VIP-KOD genom att trycka pd A/y.
3 Bekrifta med OK.

~H2 Ni kan dven ringa upp funktionen genom att
@ trycka OK, och OK.
ry

4 Ange en fyrsiffrig kod.
5 Bekrifta med OK.

Stilla in inspelningstid
Du kan begrinsa lingden pa inkommande meddelanden
och interna Memos.

1 Tryck pa [23].
2 Vilj IM5P. TID genom att trycka pd A/y.
3 Bekrifta med OK.

Y

@/, Ni kan 4ven ringa upp funktionen genom att
b trycka OK, och OK.

4 Vilj med A/y 6nskad inspelningstid eller obegrinsad
taltid (automatiske).

5 Bekrifta med OK.

Telefonsvarare




6 Fax

\@’/_ Tryck pa [1] och (4] for att skriva ut anvisningar for
k/ sindning av faxmeddelanden och fér instillning av
faxvixeln.

ﬁ Ligg inte i nagra papper i apparaten som ...
ir vata, har bearbetats med korrekeurvitska, ir smut-
siga eller har en belagd yta.

det har skrivits p med blyertspenna, firgpenna, krita
eller ritkol.

kommer fran tidningar eller tidskrifter (trycksvirta).
halls ihop med gem, hiftklammer, tejp eller lim.
har péklistrade anteckninglappar.

ir skrynkliga eller sénderrivna.

Anvind dokument i storlek A5 eller A4 med vikten 60-
100 g/m?. Du kan ligga i upp till tio dokument p en

ging.
C@’//_ Tryck pd STOP for att fi ut dokumenten utan att

skicka dem.

Sinda fax

1 Ligg dokumenten med textsidan uppat i dokumentma-
taren. Det 6versta dokumentet dras in forst.

2 Sdill in 6nskad uppldsning. Du kan vilja mellan LIF-
FLESH: STAMDARD (for dokument utan sirskilda
kinnetecken) UFFPLESHIMGE FIHM (for smastilta tex-
ter respektive teckningar) och UPPLESHIMG: FOTO
(for foton). Tryck pa [#. Pa displayen visas instilld
upplésning. Tryck ytterligare en gdng pa [#] for att for-
4dndra upplosningen.

\é’_ Du kan anpassa den forinstillda kontrasten (se
k/ 4dven kapitlet Instillningar, sidan 23).

3 Sla 6nskat nummer. Det finns flera méjligheter att vilja
mellan.

4 Tryck pa START.

\é,' Om det ir upptaget hos abonnenten, viljer appara-

b ten telefonnumret pd nytt efter en liten stund. Tryck
pi STOP for att avbryta sindningen. Efter 6verfo-
ringen skriver apparaten ut en sindrapport, beroende
pa instillningen.

Manuellt val: Sla $nskat nummer med siffertangenterna.

Telefonkatalog:

1 Tryck pa [TIA-Z.

~H2 Ni kan dven ringa upp telefonboksposterna ge-
@ nom att trycka OK, &’m och OK.

2 Vilj en post med 4/y. Mata in begynnelsebokstaven
med siffertangenterna for att kunna navigera snabbare i
telefonboken.

\¢Q Du kan spara en post ett flertal ginger med sam-

b ma namn men i en annan kategori. I telefonbo-
ken syns kategorins begynnelsebokstav bakom
posten.

Kortnummer: Tryck pi [0-9]. Vilj 6nskad post med A/y

eller siffertangenterna.

\é’_ Du kan dven ringa upp snabbvalsposter genom att
b halla nere aktuell sifferknapp ( i minst tva seckunder).

Atervalslista: Tryck pa OB. Vilj med hijilp av Ay en
post ur listan med de valda numren.

~L2 Ni kan dven ringa upp atervalslistan genom att trycka
(& ok, [z och OK.

Samtalslista: Hall nere OB en lingre stund (minst tvi
sekunder). Vilj med hjilp av &y en post ur listan med de
inkomna samtalen.

2 Ni kan dven ringa upp samtalslistan genom att trycka
@ OK, (2] och OK.

\é,' For att den hir funktionen ska fungera méste num-
merpresentationen (CLIP) vara aktiverad for tele-
fonanslutningen (land- och nitverksberoende).
Numret och namnet visas inte om den som ringer
har blockerat den tjinsten.

Manuell sindning av faxmeddelan-
de

1 Ligg i dokumentet.

2 Ange det dnskade numret med sifferknapparna eller
vilj en lagrad post.

3 Tryck pa i
4 Tryck pa START.

Val av direktval eller underadress

Du kan sinda ett faxmeddelande till ett direktcnummer el-
ler en underadress eller himta ett faxmeddelande frin ett
direktnummer eller en underadress — for att till exempel
anvinda en viss service frin en faxdatabasleverantér. Hing
dérfor pa direktnumret eller underadressen med en kort
uppringningspaus efter faxnumret.
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1 Ange det 6nskade numret med sifferknapparna eller
vilj en lagrad post.

2 Tryck linge pa R(minst tre sekunder).

3 Ange direktnumret eller underadressen.

4 Tryck pA START. Dircktnumret eller underadressen
viljs forst efter en kort paus.

Medlyssning medan uppkoppling

sker
(PPF 631, PPF 632)

Du kan lyssna pa uppkopplingen, till exempel om en fax-
sindning hela tiden misslyckas.

Ange det 6nskade numret med sifferknapparna eller vilj en
lagrad post. Tryck pa 1.

C Med den hir funktionen gir det inte att tala hands-

free. Du kan inte svara, nir abonnenten kopplar upp
sig.

Gruppsandning (= broadcasting)
Du kan sinda ett faxmeddelande till flera mottagare efter
varandra.
Inmatning av mottagare en och en
1 Ligg i dokumentet.
2 Tryck pi OK, (3](4] och OK. Dokumentet Lises in.
3 Ange det énskade numret med sifferknapparna eller
vilj en lagrad post.
Bekrifta med OK.
Ange fler nummer.
Bekrifta med OK. Du kan ange upp till 25 mottagare.
Tryck pd START. Faxjeten sinder faxmeddelandet till

alla angivna mottagare i tur och ordning.

R - Y, B N

Sinda fax till grupp

Ligg i dokumentet.

Tryck pi OK, (1J(3] och OK.

Vilj med A/y den grupp som du vill sinda ett fax ill.
Bekrifta med OK.

Vilj SKICKA FAX genom att trycka pa A/y.
Bekrifta med OK.

~‘ !z Om din apparat inte kan nd en mottagare, skickas
L/ faxmeddelandet till nista mottagare. Efter att appa-
raten har ringt upp alla mottagare, ringer den ateri-
gen upp de nummer som den inte kunnat nj tidiga-

re.

N UT A W N =

Uppskjuten sandning av faxmed-
delande

Om du vill utnyttja ligre samtalspriser eller om mottaga-
ren endast kan nds pa bestimda tider, s kan du sinda fax-
meddelandet vid en senare tidpunkt — inom 24 timmar.

1 Ligg i dokumentet.

2 Tryck pa OK, (3](3] och OK.

3 Ange den tidpunkt, di dokumentet ska sindas, exem-
pelvis m‘ﬁ (01007 for ki 14.

4 Bekrifta med OK.

5 Ange det onskade numret med sifferknapparna eller
vilj en lagrad post.

6 Val av lagrad post: Bekrifta den valda posten med OK.

7 Tryck pA START. Faxjeten stills nu i vintelige och
sinder faxmeddelandet vid den angivna tidpunkten.
Du kan fortsitta att tala i telefon och ta emot faxmed-
delanden som vanligt.

Tryck pd STOP for att kasta ut dokumentet. Dir-
b med avbryter du vinteliget.

Mottagning av faxmeddelande
Mottagna faxmeddelanden skrivs ut automatiskt, om du
inte har dndrat tillverkarens instillningar. Om inte appara-
ten 4r laddad med papper eller blickband sparar den ingé-
ende faxmeddelanden. Direfter blinkar —knappcn.
Om dussitter i papper eller en nytt blickband skrivs de spa-
rade meddelandena ut.

Testa om du har lagt i och klimt fast pappret ordentligt.
b Spaken till héger intill pappersintaget maste fillas bakét.

Om meddelandeminnet ir fullt kan inga fler meddelanden
tas emot. P4 displayen syns ett varningsmeddelande. Beak-
ta uppgifterna i den tekniska datan.

v,

Om du har problem med att skriva ut sparade fax-
L/ meddelanden stdr en servicekod till ditt forfogande
(se dven kap. Service sid 31).

Manuell mottagning av faxmedde-
lande

Vilj manuell faxmottagning under antalet ringsignaler for
faxvixeln (se kapitlet Instillning av faxvixel, sidan 24).
Faxmeddelanden tas d4 inte emot automatiskt av faxjeten.
Den hir instillningen ir limplig om du vill ta emot fax-
meddelanden pa datorn via ett modem.

Du kan starta faxmottagningen manuellt genom att trycka

pa START.

Sandning av faxmeddelanden

Med funktionen Pollning himtar du de dokument som
ligger klara i en vald fax. Du kan 4ven stilla i ordning do-
kument i din apparat som rings upp av andra.

Direkt sindning av faxmeddelanden
1 Ange det 6nskade numret med sifferknapparna eller
vilj en lagrad post.

2 Tryck linge pd START (minst tre sekunder).
Ringa upp skyddad fax

Med denna funktionen kan du ringa upp faxmeddelanden
som skyddas med en kod.

1 Tryck pi OK, (3](1] och OK.
2 Mata in kod.

3 Bekrifta med OK.

4

Ange det énskade numret med sifferknapparna eller
vilj en lagrad post.

5 Tryck pA START.

Fax




Pollning - sindning
ﬁ Skydda dina dokument mot oberittigade avrop med
hjilp av en kod.

Den som ringer och kinner till koden kan ringa upp fax-
meddelandet frin din apparat. Du kan fortsitta att tala i te-
lefon och ta emot faxmeddelanden som vanligt.

1 Ligg i dokumentet.

2 Tryck pi OK, (3][2] och OK.

3 Mata in koden en ging (maximalt 20 tecken).

4 Bekrifta med OK.

Q@’,’_ Tryck pd STOP for att kasta ut dokumentet. Dir-

med avbryter du vinteldget.

Anvinda faxmall

I apparaten finns det fem faxforlagor lagrade som du kan
skriva ut. Med hjilp av dem kan du snabbt skapa till exem-
pel ett kort faxmeddelande eller en inbjudan.

1 Tryck pi OK, [4](3] och OK.

2 Vilj med A/y vilken férlaga som du vill skriva ut.
3 Bekrifta med OK. Apparaten skriver ut férlagan.
4

Fylli férlagan och sind den som faxmeddelande till den
aktuelle mottagaren.
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Ll Ll
7 Kopiering
\@’/_ Tryck pi [E] och (5] for att skriva ut en hjilpreda
k/ som rdr kopiering.

Anvind dokument i storlek A5 eller A4 med vikten 60-
100 g/m?. Du kan ligga i upp till tio dokument p en

ging.

Sitta i dokument

1 Ligg dokumenten med textsidan uppat i dokumentma-
taren. Det 6versta dokumentet dras in forst.

2 Sdill in 6nskad upplésning. Du kan vilja mellan LIP-
FL&SH: STAHDARD (for dokument utan sirskilda
kinnetecken) UFFLESHIMG: FIM (for smastilta tex-
ter respektive teckningar) och UFFLESHIMG: FOTO
(for foton). Tryck pa [#. Pi displayen visas instilld
upplésning. Tryck yteerligare en géng pa [#] for att for-
indra upplésningen.

@éf_ Du kan anpassa den forinstillda kontrasten (se

iven kapitlet Instillningar, sidan 23).

Kopiera
Tryck pa COPY kort. Kopian gors.

Skapande av flera kopior
1 Tryck linge pA COPY (minst tre sckunder).

2 Mata in hur minga ginger du vill kopiera dokumentet
(maximalt 15 kopior).

3 Tryck pA COPY.
Vilj med hjilp av A/y, om dokumentet ska forstoras el-
ler fdrminskas vid kopieringen. Du kan férstora upp till
200 procent och férminska ner till 50 procent.

5 Bekrifta med OK. Kopian gérs.
@’: Tryck pd STOP fr att fi ut dokumenten utan att

kopiera dem.

Kopiering




8 SMS

(modellberoende)
(funktionen stods inte i alla linder och nitverk)

\@’/_ Tryck pa [i] och for att skriva ut anvisningar for
SMS-funktionerna.

SMS-forutsdttningar
Apparaten ir forinstilld for SMS-tjanster (Short Message
Service). For att SMS ska fungera miste nummerpresenta-
tionen (CLIP) vara aktiverad. Eventuellt kan du inte sinda
och ta emot nigra SMS-meddelanden till respektive frin
en telefonvixel (land- och nitverksberoende).

\@’/_ Skulle det uppsta problem med SMS-6verforingen, kan
k/ det bero pé att du anvinder hemligt nummer eller att

apparaten har anslutits till en ISDN-anliggning.

Y

@ Fraga din teleleverantor. ..

... om du méste registrera dig for att kunna anvinda
SMS-tjinsten.
... till vilka mobiltelefonleverantérer som du kan
sinda SMS-meddelanden.
... vilka kostnader som beriknas.

... vilka funktioner som ir tillgingliga.

Skicka SMS
1 Tryck pa DX,
2 Bekrifta med OK.

~ Ni kan dven ringa upp funktionen genom att
L@/ trycka OK, @ och OK.

\é/' De fem sist skrivna SMS-meddelandena forblir

L/ sparade som mallar. Tryck @B ills det 5nskade

meddelandet kommer upp.

3 Ange bokstiver med sifferknapparna (se mirkningen).
Ange mellanslag respektive specialtecken genom att
trycka pa (0.

Det gir att skriva 160 tecken.

\é/_ Med A/y flyttar du markéren. Med hjilp av C ra-
L/ derar du enskilda tecken. Tryck linge (minst tva
sekunder) pd € for att radera hela texten. Tryck
pid COPY for att skriva ut SMS-meddelandet

innan du sinder det.
4 Bekrifta med OK.
Ange det 6nskade numret med sifferknapparna eller
vilj en lagrad post.
C@’//_ Du kan skicka ett SMS-meddelande till upp till fem

mottagare. Tryck OK efter nummerinmatning.

6 Tryck pa DX, Meddelandet sinds.

Meddelande per SMS

Du kan automatiskt skicka ett SMS-meddelande till 8nskade te-
lefonnummer nir det inkommer samtal, meddelanden pa tele-
fonsvararen, fax- eller SMS-meddelanden under din frinvaro.

1 Tryck pi OK, (6](5] och OK.

2 Vilj med A/y om du vill informeras om nya SMS-med-
delanden.

3 Bekrifta med OK.

4 Vilj med 4/y om du under din franvaro vill informeras
om telefonsamtal.

5 Bekrifta med OK.

Vilj med A/y om du vill informeras om nya faxmedde-
landen.

7 Bekrifta med OK.

Vilj med A/y om du vill informeras om nya meddelan-
den pa telefonsvararen.

9 Bekrifta med OK.

10 Mata in det nummer som SMS-meddelandet skall
skickas till.

11 Bekrifta med OK. Pi displayen visas ett meddelande
om att meddelandet har aktiverats per SMS.

Ta emot SMS

\é/_ Testa om du har lagt i och klimt fast pappret ordent-
L ligt. Spaken till hoger intill pappersintaget maste fil-
las bakat.

Alla mottagna SMS-meddelanden skrivs ut automatiskt.
Har du stingt av den automatiska utskriften, si sparas
SMS-meddelandena istillet. Apparaten kan lagra upp till
30 SMS-meddelanden.

Lisa SMS

Efter mottagandet av ett nytt SMS-meddelande lyser

—knappen.

1 Tryck pa [(=~B8].

2 Vilj med A/y SMS-meddelandena.

3 Tryck pa [=~8]. Du kommer in i menyn dir du kan
lisa SMS.

Ringa upp lasta SMS

1 Tryck pa OK, (6](2] och OK.

2 Vilj med A/ det SMS-meddelande som du vill lisa.
Oldsta SMS-meddelanden indikeras med ett #.

3 Bekrifta med OK.
\é,' Med A/y flyttar du markéren. Tryck pi COPY
for att skriva ut SMS-meddelandet.
4 Tryck pA STOP for att atervinda till din SMS-lista.

‘é’, Tryck pd OK for att ringa upp ytterligare SMS-
funktioner.

SMS-funktioner

1 Tryck pa OK medan du liser ett SMS-meddelande for
att na ytterligare SMS-funktioner.

2 Gor med A/y ett val: Du kan visa information om SMS-
meddelanden, skriva ut meddelande, radera, skicka vi-
dare till andra mottagare och skicka ett svars-SMS. Du
kan vixla tillbaka till listan 6ver SMS-meddelanden ,
visa nista eller foregiende SMS-meddelande.

3 Bekrifta med OK.
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Skriva ut SMS
1 Tryck pi OK, (6](3] och OK.
2 Vilj med A/y vilka SMS-meddelanden du vill skriva ut.

SKERIW: ALLA — Skriver ut mottagna och skrivna SMS-
meddelanden som du har sparat

SKRIV: IHBOREM — Skriver ut alla mottagna SMS-

meddelanden

SKERIWE UTEDM — Skriver ut alla skickade SMS-medde-

landen som du har sparat
SKREIWE HYH - Skriver ut alla olista SMS-meddelanden
3 Bekrifta med OK.

\éf_ Om du vill skriva ut enstaka SMS-meddelanden
b ringer du upp meddelandet. Tryck pA COPY for

att skriva ut meddelandet.

Radering av SMS-meddelande

Om minnet 4r fullt kan din apparat inte ta emot fler med-
delanden. Radera SMS-meddelanden s att minnet kan ta
emot nya meddelanden.

1 Tryck pi OK, (6](4] och OK.
2 Vilj med A/y vilka SMS-meddelanden du vill radera:

FADERA: ALLA SMS — Raderar alla mottagna och
skrivna SMS-meddelanden som du har sparat

RADERA: L&ST SMS — Raderar alla lista SMS-medde-

landen

RADERA: SKICK . SMS — Raderar alla skickade SMS-

meddelanden som du har sparat
3 Bekrifta med OK.
4 Bekrifta raderingen med OK.

\é/_ Om du vill skriva ut ett enstaka SMS-meddelande
b ringer du upp meddelandet. Tryck pi OK och vil;j
RAMERA med hjilp av A/y. Bekrifta med OK.

Andra instillningar

Sind- och mottagningsnummer

I apparaten har alla de nummer lagrats som du behéver for
att kunna siinda och ta emot SMS-meddelanden. Om du
byter teleleverantdr, si maste du dndra numren. Du kan
stilla in apparaten pd tvA SMS-leverantorer.

1 Tryck pi OK, (6](6] och OK.

2 Vilj med A/y vilken SMS-leverantsr som du vill stilla
in.

Bekrifta med OK.

Ange numret for sindning av SMS-meddelanden.
Bekrifta med OK.

Ange numret fér mottagning av SMS-meddelanden.
Bekrifta med OK.

Vilj med A/y via vilken leverantdér som du vill sinda
SMS-meddelanden.

9 Bekrifta med OK.
C@’: Du kan ta emot SMS-meddelanden via bada ope-

ratdrerna.

0 N O U1 AW

Stinga av automatisk utskrift

Du kan stinga av den automatiska utskriften av SMS-med-

delanden.

1 Tryck pa OK, [6][6] och OK till dess att det pi dis-
playen star SERIL UT SMS: JA.

2 Vilj med A/y om du vill koppla in eller ur jinsten Ut-
skrift.

3 Bekrifta med OK.

Sitta pa och stinga av SMS-mottagning
Anvinder du en trddlss telefon med SMS-funktion vid
samma anslutning, si beror det pi telefontillverkaren vil-
ken apparat det 4r som tar emot SMS-meddelanden. Det
ir bara en av apparaterna som tar emot inkommande SMS-
meddelanden. Forsok att stinga av SMS-mottagningen pi
den tradlssa telefonen. Om det inte gir - sting av SMS-
mottagningen pa apparaten. Du kan fortsittningsvis
skicka SMS-meddelanden med avstingd SMS-mottag-
ning.
Koppla ur SMS-mottagning
1 Tryck pi OK, [4](5] och OK.
2 Mata in servicekoden (3 1J)(2](0]J(7J.
3 Bekrifta med OK.
4 Vilj R DU SEKER: JA genom att trycka pa d/y.
5 Bekrifta med OK.

Q Med &F: DU SAKER: ME.J avbryt inmatningen

om du har matat in en felaktig kod.
Satt pa SMS-mottagning
1 Tryck pi OK, (4](5] och OK.
2 Mata in servicekoden (4JJ(2](0](6 ).
3 Bekrifta med OK.
4 Vvilj &R DU SAKER: JA genom att trycka pa A/y.
5 Bekrifta med OK.
Med &R [ SAEER: MEJT avbryt inmatningen

om du har matat in en felaktig kod.

SMs
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9 Spel och noje

C@’ll_ Tryck pa [i] och for att skriva ut anvisningar for

Spel och annat kul-funktionerna.

Sudoku

Sudoku 4r en japansk lek med siffror. Spelfiltet bestar av 3
x 3 kvadrater med vardera 3 x 3 rutor. Beroende pa svérig-
hetsgraden finns det fler eller firre ifyllda siffror i rutorna
vid spelets bérjan. Mélet med spelet ir att férdela siffrorna
1 till 9 pa spelfiltet pa ett sddant sitt att varje siffra bara far
forekomma en ging i varje vigrit rad, i varje lodrit rad och
i var och en av de nio kvadraterna. Det finns bara en 16s-
ning.

\@’/_ Lésningen i det sist utskrivna spelet sparas. Losning-
L/ arna frén tidigare spel 4r inte lingre tillgingliga.

Skriva ut spel

Tryck pi OK, (4J(&] och OK.

Vilj med A/y SUDOKLIEHY.

Bekrifta med OK.

Vilj svarighetsgrad med hjilp av A/y.

Bekrifta med OK.

Ange hur minga Sudoku du vill skriva ut (hogst 9 ko-
pior).

7 Bekrifta med OK.

8 Vilj med A/y om l6sningen ska skrivas ut.

9 Bekrifta med OK.

oV A W N =

Skriva ut det senaste spelet pa nytt

1 Tryck pi OK, (4J(&] och OK.

2 Vilj med A/y SUDOKLE SEMASTE.

3 Bekrifta med OK.

4 Ange hur manga Sudoku du vill skriva ut (hégst 9 ko-
pior).

5 Bekrifta med OK.

6 Vilj med A/y om lésningen ska skrivas ut.

7 Bekrifta med OK.

Skriva ut I6sning

1 Tryck pi OK, (4](8] och OK.

2 Vilj med A/y SO0UKLE LEGSHIMNG.
3 Bekrifta med OK.

Sudoku for varje dag

Du kan lata skriva ut en ny Sudoku automatiskt varje dag.

8 Ange hur minga Sudoku du vill skriva ut (hégst 9 ko-
pior).

9 Bekrifta med OK.

10 Vilj med A/y om lésningen ska skrivas ut.

11 Bekrifta med OK.

12 Vilj med A/y om du vill koppla in eller ur tjinsten Ut-
skrift.

13 Bekrifta med OK.

v

\@_ Du kan koppla frin den dagliga Sudoku-utskriften,
L/ genom att aktivera funktionen som beskrivs ovan
och koppla fran den automatiska utskriften under
punke 12.

1 Tryck pi OK, (4](&] och OK.

2 Vil SORUEL: AUTOM. genom att trycka pd A/y.

3 Bekrifta med OK.

4 Mata in klockslag t.ex. (1J(4] (0J(0] for ki 14.00.

5 Bekrifta med OK.

6 Vilj svérighetsgrad med hjilp av A/y.

7 Bekrifta med OK.
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10 Installningar

\@’/_ Med A/y flyttar du markdren. Med hjilp av € rade-
k/ rar du enskilda tecken. Med STOP avslutar du me-
nyn och atervinder till utgingsliget.

Inmatning av datum och klockslag

1 Tryck pa OK, (9](1] och OK.

2 Mata in klockslag t.ex. 147 (0J(0] for kI 14.00.

3 Mata in datumet ( wvasiffrigt) t.ex. [0J=) (0](Cs]
(0177 for den 8 juni 2007.

4 Bekrifta med OK.

\éf_ Efter ett kort stromavbrott maste du kontrollera att
b tiden och datumet stimmer. Bekrifta med OK.

Vilja sprak

1 Tryck pi OK, (3J(2] och OK.

2 Vilj énskat sprik for teckenfdnstret genom att trycka
padjy.

3 Bekrifta med OK.

Vilja land

A Sdill in vilket land som ni anvinder apparaten i. Din

apparat kommer annars inte att vara anpassad till te-
lefonnidtet. Om ditt land inte finns i listan maste du
vilja en annan instillning och anvinda den korrekta
telefonkabeln i landet. Friga er specialistdterforsilja-
re.

ﬁ Alla instillningar stills tillbaka p landinstillning nir
du viljer ett nytt land. Lagrad data bibehills. Kon-
trollera det angivna numret fér sidhuvudet.

1 Tryck pi OK, (9](3] och OK.

2 Vilj med hjilp av A/y det land, dir apparaten ska an-
vindas.

3 Bekrifta med OK.

4 Vilj &R DU SEKER: JA genom ate trycka pa Aly.

5 Bekrifta med OK.

Mata in nummer

Ditt faxnummer och ditt namn sinds lingst upp pé varje
faxsindning (sidhuvudet) tillsammans med datumet, tiden
och antalet sidor.

1 Tryck pi OK, (3J(4] och OK.
2 Ange ditt faxnummer. Med (#] eller (%] kan du skriva

ett plustecken.

3 Bekrifta med OK.

Mata in namn
1 Tryck pa OK, (3](5] och OK.

2 Ange ditt namn. Ange bokstiver med sifferknapparna
(se mirkningen). Ange specialtecken med hjilp av
knappen \I% Tryck s& manga ginger pa den aktuella
knappen som behévs tills att den dnskade bokstaven el-
ler specialtecknet visas i teckenfonstret.

3 Bekrifta med OK.

Stilla in kontrast
Fér kopiering och sindning av faxmeddelanden finns det
olika kontraststeg att vilja mellan.

1 Tryck pi OK, (4](4] och OK.

2 Vilj den 8nskade kontrasten med hjilp av A/y:
KOMTRAST: L.JUS - for ljusare kopior och faxsindningar
KOMTRAST: MORMAL — for alla typer av forlagor (exem-

pelvis vit text pd svart bakgrund eller dokument med fir-

gad bakgrund)
KOHTREAST : OFT IMAL (fabriksinstillning) — optimerad

anpassning for utskrivning av text och foton
KOMTRAST: M3RK - f6r morkare kopior och faxsind-
ningar (exempelvis dokument med svag text)

3 Bekrifta med OK.

Y]

@f_ De indrade instillningarna sparas som ny grundin-
b stillning. Vilj en specialfunktion fér ett enstaka till-
fille; kom ihdg att terstilla standardinstillningen el-
ler fabriksinstillningen eftert.

Minska 6verforingshastighet

Apparaten anpassar &verforingshastigheten till lednings-
kvaliteten. Det kan i synnerhet vara en viss fordréjning vid
forbindelser mellan olika kontinenter. Still in en ligre
overforingshastighet om du sinder faxmeddelandet via nit
med simre ledningskvalitet.

1 Tryck pi OK, (3](8] och OK.
2 Vilj med A/y om du vill stilla in en ligre sindhastighet.
3 Bekrifta med OK.

Stanga av och sitta pa sidanpass-
ning

Fér att ingen information skall g4 forlorad skrivs mottagna
faxmeddelanden ut i férminskad stil.

1 Tryck pi OK, 3](T] och OK.

2 Vilj med Ay om du vill koppla in eller ur tjinsten Sid-
forminskning

3 Bekrifta med OK.

Stidlla in ringsignaler
Vilja ringsignal

Du kan vilja mellan tio olika ringsignaler.
1 Tryck pi OK, [5](5] och OK.

2 Vilj en ringsignal med hjilp av sifferknapparna (07 «ill
. Med A/y stiller du in ljudstyrkan.

3 Bekrifta med OK.
Stilla in ljudstyrka

Du kan stilla in ljudstyrkan pa ringsignalen nir det ringer
pé apparaten eller nir du stiller in ringsignalen. Med liget
# (dag) respektive £ (natt) sparar du olika ljudstyrkor (se
4ven kapitlet Instillning av faxvixel).

Med A/y stiller du in ljudstyrkan medan det ringer pa apparaten.

Instéllningar
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Stilla in faxvaxel

Faxvixeln som sitter i faxjeten skiljer mellan faxmeddelan-
den och telefonsamtal. Faxmeddelanden tas emot automa-
tiskt; telefonsamtal kan dven tas emot pa andra anslutna
enheter. Det fortsitter att ringa medan apparaten kontrol-
lerar samtalet.

Du kan skilja pa instillning i olika ligen sdsom # (dag) och
i (natt), hur manga signaler som skall g fram innan sam-
talet gar dver pd ledningen. P4 sd vis dr det méjligt att ta
emot faxmeddelanden tyst under natten foér att du inte ska
storas.

Tryck ps @/XE/C for art vixla mellan dag- och nattlige.
Med den aktiverade ® vixlar apparaten mellan de instillda
klockslagen mellan ligena# (dag) och £ (natt).

Instillning av daglige
1 Tryck pi OK, (8](1] och OK.

2 (Giller endast apparater med inbyggd telefonsvarare):
Vilj antalet ringsignaler for telefonsvaren med hjilp av
A/y. Efter det angivna antalet ringsignaler startar den
inbyggda telefonsvararen.

Y

@/_ Om du under telefonsvararens antal ringsignaler
L/ viljer alternativet 32, si kopplas telefonsvaren
in efter tvé ringsignaler, nir du fir nya meddelan-
den. Om det inte har kommit nigra nya medde-
landen, sa ringer apparaten fem ginger. Reagerar
inte apparaten efter tv ringsignaler, har du inte
fitt ndgra nya meddelanden. Du kan avsluta fjirr-
styrningen utan att det uppstir nagra telefonkost-
nader.

3 Bekrifta med OK.

(Giiller endast apparater utan inbyggd telefonsvarare):
Vilj 6nskat antal ringsignaler med hjilp av A/y. Efter
detta totala antal avslutar apparaten ringsignalerna och
overtar ett samtal eller ett méjligt tyst faxmeddelande.

5 Bekrifta med OK.

Vilj antalet ringsignaler for faxviixeln med hjilp av A/y.
Efter det valda antalet ringsignaler kopplas faxvixeln in
och separerar faxsindningar frin telefonsamtal. Det
fortsitter att ringa medan faxvixeln kontrollerar samta-
let.

7 Bekrifta med OK.

8 Med Ay stiller du in ljudstyrkan.

9 Bekrifta med OK.

Q@:_ Gamla faxar sinder ingen faxsignal (= CNG-signal)

som tillkinnagivande for Gverforingen (= tyst fax-
sindning). Har antalet ringsignaler stillts in pa ett
virde dver ¥, sd kan tysta faxmeddelanden inte tas
emot automatiskt.

Instillning av nattlidge
1 Tryck pi OK, (5](2] och OK.

2 Sdill in pa samma sitt som for dagsliget (se steg 2 till

9).

Stilla in timer

Timern slir om till instillda klockslag mellan ligena *

(dag) och € (natt).
1 Tryck pa OK, (5](2] och OK.

2 Mata in den tid, vid vilken apparaten skall sla om till#

(dag) t.ex. [0J(6] (0J(0] for ki 06.00.
3 Bekrifta med OK.

4 Marta in den tid, vid vilken apparaten skall sla om ill €
(natt) t.ex. (2](2] (0J(0] for ki 22.00.

5 Bekrifta med OK.
Specialinstillningar

Tyst faxmottagning

Om du vill ta emot faxmeddelanden utan féregiende ring-
signaler, sd ska du stilla antalet ringsignaler for faxvixeln

pa .
Stinga av alla ringsignaler
Vill du inte bli stérd av inkommande samtal, till exempel

pé natten, s kan du stélla bada ringsignalsantalen pa &. D4
kopplar apparaten om direkt till tyst faxmottagning.

Skriva ut listor och hjilpsidor

Skriva ut nummer och poster

Listan ver nummer och poster innehiller de 10 sista in-
komna samtalen och uppringda nummer sivil som spara-

de poster och grupper.
Tryck pa OK, (2](3] och OK. Listan skrivs ut.

Skriva ut samtalslista
Samtalslistan innehéller de 50 sist uppringda numren.

1 Tryck pi OK, (4](1] och OK.

2 Vilj med A/y om du vill koppla in eller ur tjinsten Ut-
skrift.

3 Bekrifta med OK.

4 Sitt pa utskrift: Vilj med 4/y om samtalslistan skall
skrivas ut direkt eller efter 50 samtal.

5 Bekrifta med OK.

Utskrift av telefonbok

Tryck pi OK, (1J(7] och OK. Apparaten trycker en lista
med telefonkatalogsposter och sparade anvisningar.
Skriva ut faxjournal

Faxjournalen ir en lista ver de tio senast sinda och mot-
tagna faxmeddelandena.

1 Tryck pi OK, [(3](5] och OK.

2 Vilj med A/y om du vill koppla in eller ur insten Ut-
skrift.

3 Bekrifta med OK.

4 Sitt pa utskrift: Vilj med A/y om faxjournalen skall
skrivas ut direke eller efter tio dverforingar.

5 Bekrifta med OK.
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Skriv ut sindrapport

Efter varje 6verforing skriver apparaten ut en sindrapport.
Om det uppstir fel vid éverféringen skrivs en felrapport ut.
Du kan stinga av utskrift av sindrapport.

1 Tryck pi OK, (3167 och OK.

2 Vilj med A/y om du vill koppla in eller ur ginsten Ut-
skrift.

3 Bekrifta med OK.

Skriva ut hjalpsidor

Hjilp 1 - Oversikt

Tryck [1 och (1] for att skriva ut en dversike dver Hjilp-
sidorna.

Hjalp 3 - Telefonbok

Tryck pa [i] och (3] for att skriva ut en 6versikt éver in-
struktionerna till telefonboken och telefonsvararen (mo-
dellberoende).

Hjalp 4 - Fax

Tryck pa [i] och (4] for att skriva ut anvisningar for sind-
ning av faxmeddelanden och for instillning av faxvixeln.
Hjalp 5 - Kopieringsfunktion

Tryck pa [i] och (5] for att skriva ut en hjilpreda som ror
kopiering.

Hjdlp 6 - Funktionslista

Tryck pa (1 och (6] for att skriva ut en lista dver appara-
tens alla funktioner och instillningar.

Hjalp 7 - Spel och annat kul

Tryck pa [i] och for att skriva ut anvisningar fér Spel
och annat kul-funktionerna.

Hjilp 8 - SMS

Tryck pi [ och for att skriva ut anvisningar for SMS-

funktionerna (modellberoende).

Starta forsta installation
1 Tryck pa [i] och [(2].

2 Apparaten skriver ut en hjilpsida och bérjar med forsta
installationsprocessen.

Instéllningar
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11 Telefonanslutningar och sidoanslutna ap-

parater

Uppritta telefonanslutningar och
-tjanster

Sidoanldggningar

Savil ménga foretag som vissa privathushdll har egen tele-
fonvixel (PABX). Du maste sl3 ett prefix for ate fa en fri
linje frin en telefonvixel ut pa det allminna telefonnitet

(PSTN).

\éf_ En extratelefon, som ir ansluten till ett telefonjack
b tillsammans med apparaten giller inte som sidoan-
slutning.

1 Tryck pa OK, (3](€] och OK.

2 [ vissa linder kan du stilla in pulsval eller tonval
(DTMF-signaler). Vilj 6nskad funktion med A/y.

\ég Anvind endast pulsvalsfunktionen om tonvals-
k/ tjansten for din anslutning dnnu inte har frikopp-
lats.

3 Bekrifta med OK.

Vilj med 4y, om du anvinder din apparat vid en sido-
anliggning.
5 Bekrifta med OK.

6 Uppritta sidoanslutning: Mata in myndighetssif-
ferkoden som du nir det allminna telefonnitet med.

Oftast ir det siffran (0.
@éf_ I enstaka fall kan tjinstesifferkoden bestd av en

annan siffra eller vara tvésiffrig. Vid ildre telefon-
anliggningar kan tjinstesifferkoden vara R (=
Flash). Hall ner R, fér att knappa in denna tjins-
tesifferkod. Skulle det inte vara majligt att kom-
ma ut pa det allminna telefonnitet, fir du friga
din teleleverantér.

7 Bekrifta med OK.

8 Som avslutning testar apparaten telefonledningen. Be-

krifta med OK.

9 Din apparat prévar om den kan dstadkomma en férbin-
delse med det allminna telefonnitet. Om den inte kan
utverka en férbindelse uppmanas du att mata in koden
ytterligare en ging.

DSL-forbindelse

Om du anvinder DSL-modem: Anslut apparaten efter
modemet! Mer information finns att himta i bruksanvis-

ningen till din ISDN-anliggning.
ISDN-forbindelse

Den hir apparaten ir en analog fax (grupp 3). Den ir inte
en ISDN-fax (grupp 4) och kan dirfér inte anviindas direke
via en ISDN-anslutning. Den behéver dirfor antingen en
(analog-)adapter eller en anslutning fér analoga slutappa-
rater. Detaljer rérande ISDN-anslutningen hittar du i den
bruksanvisning som foljer med terminaladaptern eller rou-
tern.

Talmailbox

Du kan inte samtidigt anvinda telefonsvararfunktionen
fran din teleleverantdr (= rostbrevlida) och ta emot fax-
meddelanden pd apparaten. Lit antingen inaktivera rést-
brevlddefunktionen for din telefonanslutning eller sink
antalet ringsignaler for faxvixeln pd apparaten ligre in 5
(se dven kapitlet Instillning av faxvixel, sidan 24). Nir fax-
vixeln har évertagit samtalet, si kopplas inte rostbrevladan
in hos teleleverantdren. Skaffa information hos din telele-
verantor.

Ansluta sidoapparater

Du kan vid en telefonanslutning anviinda ytterligare appa-
rater som t.ex tridldsa telefoner, telefonsvarare, modem el-
ler avgiftsriknare.

\é/_ Anvinder du en tridlss telefon med SMS-funktion

L/ vid samma anslutning, sa beror det pi telefontillver-
karen vilken apparat det 4r som tar emot SMS-med-
delanden. Det ir bara en av apparaterna som tar
emot inkommande SMS-meddelanden. Forsok att
stinga av SMS-mottagningen pa den tradlésa telefo-
nen.

Anslutning till apparaten

Du kan ansluta andra apparater direke till apparaten. Sitt i
den andra apparatens telefonkabel i apparatens EXT-ut-

tag.

\é/_ Vi rekommenderar direktanslutning till apparaten
b eftersom faxvixeln pa detta site fungerar optimalt
och kan kontrollera tillbehdren.

Anslutning till telefonledningen

For att faxvixeln skall fungera miste apparaten vara den
forsta i raden om du ansluter flera apparater till samma te-
lefonjack. Taktta den riktiga rangordningen.

\éﬁ Ar flera telefonjack kopplade till samma anslutning
b si maste apparaten vara ansluten till det forsta tele-
fonjacket.
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Anvinda sidotelefoner (Easylink)

Med Easylink-funktionen kan du kontrollera faxjeten med
hjilp av extratelefoner. Sidotelefoner maste dirfér vara in-
stilla pa tonvalsprocessen (DTMF-toner) (se bruksanvis-
ningen till din sidotelefon).

Starta faxmottagning

Lyft pa luren frin en sidoapparat och lyssna efter att du kan
ta emot faxmeddelanden (pipton eller tyst) och starta fax-
mottagningen genom att frin sidotelefonen trycka pa
Eil eller pa apparaten trycka poA START

Himta ledning

Om du lyfter luren fran en sidoapparat och apparaten ring-
er vidare respektive forsoker ta emot fax si kan du skilja ap-
paraten fran ledningen. Tryck pa (]3] pa extratelefo-

nen.

Andra koder

Andra dessa koder endast om det 4r absolut nédvin-
digt. Koderna miste bérja med (3] eller (#] och

vara dtskiljbara.
Tryck pi OK, (58](4] och OK.
Ange den nya koden fér faxmottagning.
Bekrifta med OK.

Mata in den nya koden for himtning av ledning frin en
sidoapparat.

5 Bekrifta med OK.

B W N =

Anvinda extern telefonsvarare

For ate 4 till stind den bista méjliga driften maste telefon-
svararen vara ansluten till faxjetens EXT-uttag. Still pa
den externa telefonsvararen in ett minst tvd ringsignaler

ligre antal 4n under FAX SIGMALER.

Instillningsexempel:
Antal ringsignaler pé extern telefonsvarare ..................... 1
FRH SIGMALER .., 3

(se dven kapitlet Instillning av faxvixel, sidan 24)

\é/_ Det svarsmeddelande du ldser in pé telefonsvararen

bér vara kortare in tio sekunder. Undvik att anvinda
musik i svarsmeddelandet.

Har den externa telefonsvararen ett “ckonomilige” (det vill
siga en funktion med vilken antalet ringsignaler 4ndras nir
nya meddelanden har limnats), si ska du stinga av den
funktionen.

Registrerar telefonsvararen faxsignaler, utan att apparaten
kan ta emot faxmeddelanden, ska du kontrollera anslut-
ningen eller svarsmeddelandet pa den andra telefonsvara-
ren.

Telefonanslutningar och sidoanslutna apparater
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12 Service

~¢1 Vinligen beakta anvisningarna pé displayen och i fel-
b rapporten om stérningar uppkommer.

Undersdka tillgangen pa blick
1 Tryck pi OK, (4J(6] och OK.

2 Padisplayen visas antal sidor som du kan skriva ut med

blickbandet
3 Tryck tvé ganger pA STOP for att itervinda dill ut-
gingsliget.
Om blickbandet ir slut eller om det inte finns nagot blick-
band i apparaten visas ett meddelande pa displayen.

Byte av inkfilm

A Anvind uteslutande originalférbrukningsmaterial.
Dessa erhéller ni i specialistbutik eller via vér bestill-
ningsservice (se baksidan av den hir bruksanvisning-
en). Andra férbrukningsmaterial kan skada appara-

ten.

v/

VR Beakta anvisningarna pa forbrukningsmaterialets
b forpackning.

For att du ska kunna ta emot respektive kopiera doku-
ment, méste det finnas en inkfilm ilagd i apparaten. Det
ligger en kostnadsfri inkfilm som ricker till nigra provsi-
dor i apparaten vid leveransen. Du behover inget
plug’n’print-kort (= chipkort med information om inkfil-
mens kapacitet) fér den inkfilmen. For alla andra inkfilmer
som du ligger i miste du ladda upp kapacitetsminnet med
hjilp av det medsinda plug'n’print-kortet.

1 Ta bort papperet frin pappersmataren och ta ut pap-
pershéllaren ur apparaten.

2 Oppna apparaten genom att lyfta upp panelen mitt i
handtaget och filla upp den.

ﬁ Haka i apparatens lock helt nir ni éppnar appara-
ten. Ni kan skada er om locket faller ner nir ni ar-
betar vid apparaten.

3 Ta tag i den bakre inkfilmen i bida sidorna och ligg
den tillsammans med den frimre inkfilmen.

4 Ta ut bada rullarna. Den anvinda inkfilmen kan inte
iteranvindas.

A Dina tryckta meddelanden och kopior gir att ur-
skilja p4 anviinda blickband. Beakta dataskyddet
nir du kastar bort anviinda blickband.
5 Dra ut det anvinda plug’'n’print-kortet ur fistet till
vinster om inkfilmstraget. Det anvinda plug'n'print-
kortet kan inte dteranvindas.

6 Ta forsikeigt bort gummibanden frin den nya inkfil-
men. Folien fir inte skadas!

-

o

28

Philips PPF 631 - 632 - 675



7 Ligg den storre rullen med inkfilmen i det bakre ink- Avhja|pa pappersstopp
filmtraget. Det bld kugghjulet méste vara pa hoger sida. A
1 Ta bort papperet frin pappersmataren och ta ut pap-

pershallaren ur apparaten.

2 Oppna apparaten genom att lyfta upp panelen mitt i

handtaget och filla upp den.

8 Ligg den lilla rullen utan inkfilm i det frimre traget.
Det bla kugghjulet méste vara till hdger och tappen till
vinster i fdrdjupningarna pa respektive sida.

ﬁ Haka i apparatens lock helt nir ni ppnar appara-
ten. Ni kan skada er om locket faller ner nir ni ar-
betar vid apparaten.

3 Dra ut papperet forsiktigt.

9 Bryt ut chipkortet ur plug'n’print-kortet. Stick in chip-
kortet i fastet till vinster bredvid inkfilmtriget.

4 Vrid det bla kugghjulet framét for att stricka inkfilmen.
Den far inte bli skrynklig.

10 Vrid det bl kugghjulet framat for att striicka inkfilmen.
Den fér inte bli skrynklig.

5 Stingapparaten. Skjut in pappershallaren i spiren bak-
om pappersmataren. Fyll i papper igen.

11 Stiing apparaten. Skjut in pappershallaren i spiren bak-
om pappersmataren. Fyll i papper igen.
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Avhjilpa dokumentstopp

1 Ta bort papperet frin pappersmataren och ta ut pap-
pershallaren ur apparaten.

2 Oppna apparaten genom att lyfta upp panelen mitt i
handtaget och filla upp den.

ﬁ Haka i apparatens lock helt nir ni éppnar appara-
ten. Ni kan skada er om locket faller ner nir ni ar-
betar vid apparaten.

3 Oppna luckan till skannern och den automatiska doku-
mentmataren genom att forst trycka det ena fistet (A)
och sedan det andra fistet (B) init. Locket (C) fills ner-
at.

4 Dra forsiktigt ut dokumentet framat eller bakét ur ap-
paraten.

5 Sting luckan till skannern och den automatiska doku-
mentmataren. Bida fistena maste haka fast ordentligt.

6 Vrid det bl kugghjulet framét for att stricka inkfilmen.
Den fér inte bli skrynklig.

7 Stingapparaten. Skjut in pappershllaren i spiren bak-
om pappersmataren. Fyll i papper igen.

Rengoring

A Bryt strommen till apparaten innan du rengdr den!
Anvind en mjuk trasa som inte luddar. Anvind inga
flytande eller littantindliga rengdringsmedel (spre-
jer, skurmedel, polityrer, alkohol etc.). Lit aldrig fuke
tringa in i apparaten.

\é/_ Speciella faxrengdringsark finns att erhalla som till-
behér fran vare Call Center. Sitt i ett ark i doku-
mentintaget. Tryck pA STOP; arket kommer ut.
Upprepa forfarandet nigra ginger.
1 Ta bort papperet frin pappersmataren och ta ut pap-
pershallaren ur apparaten.

2 Oppna apparaten genom att lyfta upp panelen mitt i
handtaget och filla upp den.

A Haka i apparatens lock helt nir ni ppnar appara-

ten. Ni kan skada er om locket faller ner nir ni ar-

betar vid apparaten.

3 Oppna luckan till skannern och den automatiska doku-
mentmataren genom att forst trycka det ena fistet (A)
och sedan det andra fistet (B) inat. Locket (C) fills ner-
at.
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4 Torka forsiktigt av skannerglaset med en trasa pi ovan-
sidan (A) och éver dokumentstyrningen respektive
skannerfolien (= vit plastlamell) p& undersidan (B).

5 Rengor matarvalserna (A) och matarvalsarnas stod pa
undersidan (B) med en mjuk, luddfri trasa som har
fuktats med rengdringsalkohol (96 procentig). Vrid
matarvalsarna; du maste rengdra runt hela valsarna.

6 Sting luckan till skannern och den automatiska doku-
mentmataren. Bida fistena maste haka fast ordentligt.

7 Vrid det bla kugghjulet framét for att stricka inkfilmen.
Den fér inte bli skrynklig.

8 Sting apparaten. Skjut in pappershallaren i spiren bak-
om pappersmataren. Fyll i papper igen.

Firmware-Version
1 Tryck pi OK, (4J(7] och OK.

2 Padisplayen visas uppgifter om modell och vilket land
som 4r installt.

3 Bekrifta med OK.

4 Uppgifter betriffande apparatens firmware-version vi-
sas.

5 Bekrifta med OK.

Anvinda servicekoder

Med servicekoderna raderar du indrade instillningar och

aterstiller apparaten till de ursprungliga fabriksinstillning-

arna. Detta kan vara nédvindigt om apparaten reagerar pd

annat sitt dn det forvintade vid en dndrad instillning.
Anvind endast servicekoderna om det ir absolut
nddvindigt. Vissa servicekoder raderas och dven
meddelanden och telefonboksposter.

1 Tryck pi OK, (4](5] och OK.
2 Ange en servicekod:

@M@ - Raderar alla dndrade instillningar och
lagrad data. Apparaten aterstills till fabriksinstillningarna
och processen med den forsta installationen startar.

[MJJ4][0] - Raderar alla indrade instillningar. Lag-
rade meddelanden och telefonboksposter bibehalls.

[M@2J@2J[@J - Raderar lagrade faxmeddelanden om

det 4r problem med utskrifter.
3 Bekrifta med OK.
4 Viljmed Ay &R DU SEKER: JA.
5 Bekrifta med OK.
A Med &R DU SAKER: MEJ avbryt inmatningen

om du har matat in en felaktig kod.

Snabbhjilp

Skulle det uppsté ett problem som inte gir att 16sa med
hjilp av ndgon beskrivning i den hir bruksanvisningen, ska
du gora si hir:

1 Dra ut stickkontakten.

2 Vinta i minst tio sekunder och sitt sedan i stickkontak-
ten i eluttaget igen.

3 Om felet uppstar igen skall du viinda dig till var teknis-
ka kundtjinst eller till din specialistiterforsiljare. Vin-
ligen beakta anvisningarna pa displayen och i felrappor-
ten.

Service
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Allmant

I teckenfonstret blinkar tid och datum.

Efter ett kort stromavbrott maste du kontrollera att tiden
och datumet stimmer. Bekrifta med OK.

Problem vid faxning eller utskrift

Sinda dokument kommer fram i simre kvalitet.

Andra upplésningen UPFL&SH:STAMDARD dll LIP-
PLESHIMG: FIMeller UPFLESHIMG: FOTO.

Andra kontrasten.
Rengdr skannern och dokumentmataren.

Testa apparaten genom att skapa en kopia av dokumentet.
Om apparaten ir felfri, si finns kanske felet i mottagarens
faxapparat.

Apparaten gdr svarta linjer vid sindning eller utskrift.

Rengdr skannern och dokumentmataren.

Kopian ir vit.

Ligg dokumentet med textsidan uppét i dokumentmata-
ren.

Utskrivningen avbryts.

Pappers- eller dokumentstopp alternativt slut pa papper el-
ler inkfilm. Beakta anvisningarna i teckenfonstret och pa
felrapporten.

Efter utskrivning av flera sidor kan det uppsté en kort paus.
Apparaten kommer att fortsitta skriva ut automatiske.

Det kommer ingen utskrift.

Kontrollera att du har lagt i och klimt fast papperet kor-
rekt. Spaken till héger bredvid pappersmataren méste ha
fillts bakat.

Dokumenten dras in déligt.

Rengdr skannern och dokumentmataren.

Det finns problem med uppkopplingen.

Telefonen ringer en ging, ir tyst en liten stund och borjar
sedan att ringa igen.

Detta ir helt normalt. Efter den forsta ringsignalen kontrol-
lerar faxvixeln det inkommande samtalet. Om det rér sig
om ett telefonsamtal, s3 fortsitter telefonen att ringa.

Det hérs ingen kopplingston.

Kontrollera installationen av apparaten. Sitt i kontakten pa
telefonkabeln i det med LINE mirkra uttaget. Site i tele-
fonproppen i ett telefonjack.

Faxsindningarna avbryts hela tiden.

Forsok att sinda faxet manuellt: Tryck pd 10 och vilj num-
ret. Skulle mottagaren ha anslutit en telefonsvarare, ska du
vinta in en konstant ton. Tryck pA START.

Eventuellt 4r mottagarens fax inte klar for mottagning.

Du hér en konstant ton eller bara tystnad i telefonluren.

Det inkommande samtalet dr en faxsindning: Tryck pa
START pa apparaten. Tryck pa (¥][5] pi extratelefo-

nen. Ligg pa telefonluren.

Det finns antingen ingen faxmottagning eller en kort fax-
signal som meddelande pa telefonsvararen.

Still med hjilp av funktion 51 antalet signaler pa 4 och det
totala antalet eller antalet signaler for telefonsvararen (mo-

dellberoende) pé 5 (se sidan 24).

Du kan inte samtidigt anvinda telefonsvararfunktionen
frin din teleleverantor (= rostbrevldda) och ta emot faxmed-
delanden pa apparaten (se sidan 206).
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13 Bilaga

Tekniska data
Mitt BxHxD) oo 313x129%x197 mm

Vikt.... 1,9kg

Nitanslutning.........cceveeueeunnnes 50—-60 Hz

Upptagningskapacitet
Beredskapslage........ccocovvnnninnininnniin <1,5W
Overforing

Rekommenderad omgivning
Relativ luftfuktighet........ 20-80% (inte kondenserande)
Anslutningssate .......ocovveveeviieieiniceiine PSTN - PABX
ValférfarandeTon-/pulsval (beroende p3 anvindningslan-

det)

Normmotsvarigheter

Sakerhet. . EN60950-1
Storningssindning .........occcocviiucieinnee EN 55022 klass B
Storningsstabilitet.......cooveviiiiiiiiin, EN 55024
Scanner
Avkinningsbredd.........ccoooiiiiiis 212mm
Upplésning, horisontell ..........cccccueuneee. 8 punkter/mm

Upplésning, vertikal . Standard: 3,85 linjer/mm
...................................................... Fin: 7,7 linjer/mm

Minne
Telefonbok........... upp till 50 poster (PPF 631, PPF 632)
..................................... upp till 200 poster (PPF 675)
Talade meddelanden......... upp till 30 minuter (PPF 675)
Faxmeddelanden
............ upp till 15 sidor (standardtestbrev) (PPF 631,

PPF632)

............ upp till 50 sidor (standardtestbrev) (PPF 675)
SMS-meddelanden ........... upp till 30 SMS-meddelanden
Papper
Kapacitet ..o 50 ark
StorleK ... A4 - 210x297 mm
Tjocklek ..o 0,07-0,11mm
Vikt 60-90g/m?
Dokumentintag
Kapacitet ....cuviieiciiiiciicccccces 10 ark
Bredd....coovieiiiccice 148-212mm
Lingd ... ..100—-600 mm
Tjocklek ..o 0,06-0,15mm
Fax
PP grupp 3
Kompatibilitet ... ITU-TT.30
Datakompression .

Modulering ....V.21 - V.27ter - V.29 (PPF 631, PPF 632)
...................... V.17 -V.21 . V.27ter - V.29 (PPF675)

Overfsringshastighet

9.600bps (PPF 631, PPF632)
................................................. 14.400 bps (PP 675)

Vi forbehaller oss ritten till andringar i de tekni-
ska specifikationerna utan férvarning.

Garantibestimmelser

(Garanti och villkor endast for Sverige)

Var god vind er till er dterforsiljare eller till Sagem Com-
munications helpdesk i fall av garantiansprik. Ett képe-
kvitto maste visas upp.

Var god anvind apparaten indamalsenligt och under nor-
mala anvindningsvillkor. Sagem Communications évertar
inget ansvar for ¢j indamalsenlig anviindning och féljderna
hirav.

Er aterforsiljare eller Sagem Communications helpdesk

hjlper till vid alla typer av fel.

A) Allmédnna garantivillkor

Sagem Communications dvertar inom en garantiperiod pd
24 -tjugofyra- Ménader (12 -tolv- Manader for tillbehor)
fr.o.m. kdpets datum utan debitering och efter eget gott-
finnande reparationsarbeten och kostnaden for reservdelar,
om fel uppstar pa apparaten, som beror pa en felaktig till-
verkning.

Férutom i de fall, dd kunden har tecknat ett serviceavtal for
apparaten med Sagem Communications, enligt vilket re-
parationen sker hos kunden, utféres inga reparationer av
apparaten hos kunden. Kunden miste skicka in den defek-
ta apparaten till den adress, som anges av aterforsiljaren el-
ler av Sagem Communications helpdesk.

Nir en produkt méste skickas in for reparation, ska alltid
ett kopekvitto (utan dndringar, anteckningar eller olisliga
stillen) bifogas, vilket verifierar att ansprak pi garanti fort-
farande foreligger. Om inget kdpekvitto bifogas, ligger Sa-
gem Communications-reparationsverkstaden apparatens
tillverkningsdatum som referens for produktens garantista-
tus.

Bortsett fran lagstadgade forpliktelser, limnar Sagem
Communications inga som helst underforstidda eller ut-
tryckliga garantier, som inte anges i detta avsnitt och an-
svarar inte for ndgon slags direkta eller indirekta resp. ma-
teriella eller immateriella skador utom den angivna garan-
tins ram.

Skulle ett villkor i denna garanti helt eller delvis vara ogil-
tigt eller olagligt pa grund av évertridelse av en enligt na-
tionell ritt lagstadgad féreskrift om konsumentskydd, for-
blir denna garantis 6vriga villkor oberérda hirav.

Den lagstadgade garantin forblir oberérd av tillverkarga-
rantin.

B) Uteslutande av garantin

Sagem Communications dvertar inget ansvar enligt garan-
tin for:

¢) Skador, defekter, bortfall eller stérningar beroende pi en
eller flera av féljande anledningar:

— Ignorering av installations- och bruksanvisningarna

— Yttre paverkan pa apparaten (inklusive, men utan be-

grinsning till: Blixtnedslag, eld, vibrationer, vandalism,
olimpligt / déligt elnit eller vattenskador av alla slag)
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— Modifieringar av apparaten utan skriftligt godkdnnande
frin Sagem Communications

— Oldmpliga driftsvillkor, sirskilt temperaturer och luft-
fuktighet

— Reparation eller underhall av apparaten genom ¢j av Sa-
gem Communications auktoriserade personer

*) Slitage pa apparater eller tillbehér genom den normala
dagliga anvindningen

*) Skador beroende pé en otillricklig eller dilig forpack-
ning av apparater som sinds tillbaka till Sagem Communi-
cations

*) Anvindning av nya programvaror utan fregiende god-
kinnande fran Sagem Communications

*) Andringar eller kompletteringar av apparaten eller pro-
gramvaran utan foregaende skriftligt godkdnnande fran Sa-
gem Communications

*) Funktionsstdrningar, som varken kan terféras till appa-
raten eller till for drift av apparaten pa datorn installerad
programvara

Forbindningsproblem som beror pi en ogynnsam omgiv-
ning, sarskilt:

— Problem i samband med atkomst av och/eller férbindel-
sen med Internet som t.ex. avbrott vid atkomst av nitet el-
ler stérningar vid férbindelsen av abonnenten eller hans
samtalspartner

— Overforingsproblem (till exempel otillricklig geografisk
tickning av omridet genom radiosindare, interferenser el-

ler déliga férbindelser)

— Fel hos det lokala nitverket (ledningar, server, datorar-
betsplatser) resp. fel i dverforingsnitet (som t.ex. men inte
begrinsat till interferens, storningar eller dalig nétkvalitet)

— Andringar av radionitets parametrar efter forsiljning av
produkten

*) Storningar pa grund av det normala underhillet (som
beskrivs i den medlevererade anvindarhandboken) samt
stdrningar som beror pé utebliven stor dversyn. Kostnader-
na for underhallet birs under alla omstindigheter av kun-
den.

*) Storningar beroende pé anvindning av icke kompatibla
produkter, férbrukningsmaterial eller tillbehér.
C) Reparationer utom garantin

I under B) nimnda fall och efter garantiperiodens utging,
méste kunden begira ett kostnadsforslag frin ett aukrorise-
rat Sagem Communications-reparationscenter.
Reparations- och transportkostnaderna birs av kunden.
Ovanstende villkor giller sdvitt inte ndgot annat dverens-
kommits skriftligt med kunden och enbart i Sverige.

Helpdesk: 08 501 11 805

C€

Konformiteten med de for apparaten relevanta EG-direk-
tiven bekriftas av CE-mirket.

Konformitetsintyg

Hirmed intygar Sagem Communications Austria
GmbH att denna PPF 631, PPF 632, PPF 675 stir [
dverensstimmelse med de visentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestimmelser som framgir av direktiv
1999/5/EG.

Det fullstindiga konformitetsintyget finner ni pa véran
hemsida www.sagem-ca.at/doc

ENERGY STAR
Som deltagare i ENERGY STAR-programmet har Sagem

Communications Austria GmbH sikerstillt, att den hir
faxen uppfyller ENERGY STAR-kraven.

Miljg: For Sagem ir hinsyn till miljon en nyckelfriga. Sagem
anvinder miljovinliga processer i tillverkningen och har valt
att integrera ett starkt miljotinkande i produkternas hela livs-
lingd, inklusive tillverkning, anvindning och skrotning.

e o L

Forpackning: Folj de gillande, lokala foreskrifterna for
att underlitta dtervinningen av forpackningen.

Batterier: Limna gamla batterier i en batteriholk.

Produkt: Den $verkorsade sopkirlssymbolen pd produk-
ten visar att den klassificeras som el- och elektronikapparat
med sirskilda regler for skrotning.

Fér att tvinga fram 4tervinning och omhindertagande av
forbrukade el- och elektronikprodukter (Waste Electrical
and Electronic Equipment, WEEE) och for att skydda mil-
jon och minniskors hilsa, kriver de europeiska reglerna att
du sorterar uttjinta produkter genom att anvinda ett av
foljande alternativ:

* Lit din aterférsiljare ta hand om din gamla produkt nir
du képer en ny.

* Limna en uttjint produkt p3 en dtervinningsstation.

Denna bruksanvisning har tryckes pa bleke klorfritt returpapper.
Det uppfyller den hogsta standarden nir det giller miljévanlig-
het. De anvinda férpackningarna av kartong och férpacknings-
halvorna av papper och kartong ska sorteras som kartong. Plast-
folierna sorteras antingen som mjukplast eller kastas i hushallsso-
porna, beroende pd hur insamlingen i din kommun gr till.
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Varumarke: De referenser som anges i denna handbok
ir foretagens aktuella varumirken. Avsaknad av symboler-
na ° och ™ rittfirdigar inte antagandet att de aktuella be-
greppen ir fria varumirken. Andra i det foreliggande do-
kumentet anvinda produktnamn ir endast avsedda for
mirkningsindamal och kan vara varumirken frin den ak-
tuella innehavaren. Sagem tillbakavisar alla rittigheter till
dessa mirken.

Det ir i vissa linder forbjudet att mangfaldiga vissa doku-
ment (till exempel genom skanning, utskrivning, kopie-
ring). Listan nedan éver sidana dokument gér inget an-
sprak pé att vara fullstindig, utan den ska bara ses som en
Sversike. Fraga i tveksamma fall en juridiskt kunnig person
om rad.

- Pass (ID-kort)

- Inrese- och utresehandlingar (invandringshandlingar)

- Underlag for militdrtjanst

- Sedlar, resecheckar, betalningsanvisningar

- Frimirken, skattemirken (stimplade eller ostimplade)

- Linehandlingar, inléningscertifikat, skuldférbindelser

- Upphovsrittsligt skyddade dokument

Beakta de juridiska riktlinjerna i ditt land med avseende pd
rittsverkan betriffande faxsindningar — sirskilt i samband
med underskrifters giltighet, tidskorrekea delgivningsfris-
ter och nackdelar pa grund av kvalitetsforluster vid dverfo-
ringen och si vidare.

Sérj for att telehemligheten uppritthills och att dataskyd-
det féljs pa det sitt som lagstiftaren i ditt land kriver.

Den hir produkten ir avsedd for anvindning i ett analogt,
allmint telefonnit (PSTN) i det land som anges pa typ-
skylten pa férpackningen. Anvindning i andra linder kan
fororsaka funktionsstdrningar.

Kontakta den tekniska serviceavdelningen i ditt land for
ytterligare information. Kontakta forst din aterforsiljare
om det skulle uppsta problem med apparaten medan den
anvinds.

Varken Sagem eller anslutna foretag bir nagot ansvar gen-
temot koparen av den hir produkten eller tredje person
med avseende pé skadestindsansprak, forluster, kostnader
eller utgifter som uppstdr for kdparen eller tredje person till
foljd av en olyckshindelse, felaktig anvindning eller miss-
bruk av den hir produkten eller oauktoriserade modifie-
ringar, reparationer, produktindringar eller ignorering av
Sagems bruks- och underhéllsanvisning.

Sagem overtar inget ansvar for skadestindsansprak eller
problem till féljd av anviindning av extrautrustning eller
forbrukningsmaterial som inte ir en Sagem originalpro-

duke eller av Sagem uppmiirke som godkind produkt.

Sagem dvertar inget ansvar for skadestandsansprik till f6ljd
av elektromagnetiska interferenser som uppstitt pa grund
av anvindning av anslutningssladdar som inte 4r uppmirk-
ta som en Sagem produkt.

Alla rittigheter forbehdlls. Ingen del av den hir publikatio-
nen far utan féregiende skriftligt tillstind av Sagem méng-
faldigas, lagras i ett arkivsystem eller overforas i nigon
form eller pa ndgot annat sitt — till exempel elektroniske,
mekaniskt, via fotokopiering eller fotografering. Den i det
foreliggande dokumentet befintliga informationen ir ute-
slutande avsedd for anvindning tillsammans med den hir

produkten. Sagem 6vertar inget ansvar om den hir infor-
mationen anvinds tillsammans med andra apparater.

Denna bruksanvisning ir ett dokument utan avtalskarak-
tar.
Misstag, tryckfel och dndringar forbehalls.

Copyright © 2008 Sagem Communications Austria
GmbH
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